ISSN 1830-3625

Jurnalul Oficial L 145

al Uniunii Europene

Anul 52

Editia

in limba romani LCngla',Ele 10 iunie 2009

Cuprins

[ Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie

REGULAMENTE

* Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 privind aplicarea Protocolului
privind procedura aplicabild deficitelor excesive anexat la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene (versiune codificatd) ........... ... ... ... . 1

* Regulamentul (CE, Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 privind constituirea
Fondului de garantare pentru actiuni externe (versiune codificatd) ............................. 10

Regulamentul (CE) nr. 481/2009 al Comisiei din 9 iunie 2009 de stabilire a valorilor forfetare de
import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume ......................... 15

* Regulamentul (CE) nr. 482/2009 al Comisiei din 8 junie 2009 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1974/2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al
Consiliului privind sprijinul pentru dezvoltarea rurald acordat din Fondul European Agricol
pentru Dezvoltare Rurali (FEADR) si a Regulamentului (CE) nr. 883/2006 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului in ceea ce priveste
tinerea evidentei conturilor de citre agentiile de plati, declaratiile de venituri si cheltuieli si
conditiile de rambursare a cheltuielilor din FEGA si FEADR ..................... ... ... ... 17

* Regulamentul (CE) nr. 483/2009 al Comisiei din 9 iunie 2009 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 820/2008 de stabilire a misurilor de implementare a standardelor de bazi comune
privind securitatea aviatiei (1) ........... e 23

) < . . ; y
2 (') Text cu relevangd pentru SEE (continuare in pagina urmdtoare)

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in general,
o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0001:0009:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0010:0014:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0015:0016:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0017:0022:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0023:0024:RO:PDF

Cuprins (continuare)

* Regulamentul (CE) nr. 484/2009 al Comisiei din 9 junie 2009 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1975/2006 privind normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consi-
liului in ceea ce priveste punerea in aplicare a procedurilor de control si a ecoconditionalitatii

in ceea ce priveste misurile de sprijin pentru dezvoltarea rurald .............................. 25

* Regulamentul (CE) nr. 485/2009 al Comisiei din 9 junie 2009 de modificare a anexei II la
Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului de stabilire a unei proceduri comunitare
pentru stabilirea limitelor maxime de reziduuri de produse medicinale veterinare in alimentele
de origine animali, in ceea ce priveste acidul tiludronic si fumaratul de fier (') ............... 31
Regulamentul (CE) nr. 486/2009 al Comisiei din 9 iunie 2009 de modificare a preturilor reprezentative
si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru anumite produse din sectorul zahirului, stabilite
prin Regulamentul (CE) nr. 945/2008 pentru anul de comercializare 2008/2009 ................... 34

DIRECTIVE

* Directiva 2009/55/CE a Consiliului din 25 mai 2009 privind scutirile de taxe aplicabile la
introducerea definitivi de bunuri personale ale persoanelor fizice provenind dintr-un stat
membru (versiune codificatd) ........ ... .. ... . 36

Il Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie
DECIZII
Consiliu
2009/435/CE:

* Decizia nr. 2/2009 a Comitetului ambasadorilor ACP-CE din 16 februarie 2009 de numire a
directorului Centrului pentru Dezvoltarea Intreprinderii (CDI) ................................. 42
2009/436/CE:

* Decizia Consiliului din 5 mai 2009 de rectificare a Directivei 2008/73/CE de simplificare a
procedurilor de intocmire a listelor si publicare a informatiilor in domeniul veterinar si
ZOOLEIINIC ..o 43

(") Text cu relevantd pentru SEE (continuare pe coperta a treia)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0025:0030:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0031:0033:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0034:0035:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0036:0041:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0042:0042:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:145:0043:0044:RO:PDF

10.6.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 1451

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 479/2009 AL CONSILIULUI

din 25 mai 2009

privind aplicarea Protocolului privind procedura aplicabild deficitelor excesive anexat la Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene

(versiune codificati)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articol 104 alineatul (14) al treilea paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avind in vedere avizul Parlamentului European (1),
avand in vedere avizul Bancii Central Europene (2),
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3605/93 al Consiliului din
22 noiembrie 1993 privind aplicarea Protocolului )
privind procedura de deficit excesiv anexat Tratatului de
instituire a Comunitatii Europene (}) a fost modificat in
mod substantial si in repetate randuri (*). Pentru motive
de claritate si de rationalizare, ar trebui ca regulamentul
respectiv sd fie codificat.

(20 Definitiille notiunilor de ,administratie”, ,deficit” si
Hinvestitie” sunt previzute in Protocolul privind
procedura aplicabild deficitelor excesive cu trimitere la
Sistemul european al conturilor economice integrate (6)
(SEC), inlocuit prin Sistemul european al conturilor
nationale si regionale din Comunitate [adoptat prin
Regulamentul (CE) nr. 2223/96 al Consiliului din
25 junie 1996 privind sistemul european de conturi

Avizul din 21 octombrie 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
JO C 88, 9.4.2008, p. 1.
JO L 332, 31.12.1993, p. 7.
A se vedea anexa L

nationale si regionale din Comunitate si denumit in
continuare SEC 95 (°)]. Sunt necesare definitii precise
referitoare la codurile de clasificare ale SEC 95. Aceste
definitii pot fi revizuite in contextul armonizarii necesare
a statisticilor nationale sau pentru alte motive. Consiliul
va decide cu privire la orice revizuire a SEC, in confor-
mitate cu normele de competentd si procedura previzute
in tratat.

In cadrul ESA 95 fluxurile de dobanzi din cadrul
contractelor de swap si al contractelor de garantie a
ratei dobanzii (FRA) sunt clasificate in contul financiar
si necesitd tratament specific in ceea ce priveste datele
transmise conform procedurii aplicabile deficitelor
excesive.

Definitia ,datoriei” prevdzutd in Protocolul privind
procedura aplicabild deficitelor excesive se impune si
fie detaliatd printr-o trimitere la codurile de clasificare
din SEC 95.

In ceea ce priveste produsele financiare derivate, definite
in SEC 95, nu existd o valoare nominald identicd cu cea a
altor titluri de creantd. Prin urmare, se impune nein-
cluderea produselor financiare derivate in cadrul
pasivelor la calcularea datoriei publice in sensul Proto-
colului privind procedura aplicabild deficitelor excesive.
In cazul pasivelor care fac obiectul unor acorduri de
stabilire a cursului de schimb, acest curs ar trebui luat
in considerare la conversia in moneda nationald.

ESA 95 prevede o definitie detaliatd a produsului intern
brut la pregurile curente ale pietei, ceea ce il face adecvat
pentru calcularea raportului dintre deficitul public si
produsul intern brut si a celui dintre datoria publicd si
produsul intern brut mentionat la articolul 104 din
tratat.

() JO L 310, 30.11.1996, p. 1. [Regulament modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 1267/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 180, 18.7.2003, p. 1).
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(7)  Cheltuielile publice consolidate reprezentind dobanzile
sunt un indicator important pentru monitorizarea
situatiei bugetare din statele membre. Cheltuiclile cu
dobanzile sunt legate intrinsec de datoria publica.
Pentru a putea fi raportatd citre Comisie de citre
statele membre, datoria publicd trebuie consolidatd la
nivelul administratiilor publice. Nivelul datoriei publice
si cel al cheltuielilor cu dobanzile ar trebui si fie
coerente intre ele. Metodologia ESA 95 (punctul 1.58)
recunoaste cd, pentru anumite tipuri de analize, agre-
gatele consolidate sunt mai semnificative decat cifrele
globale brute.

8  In conformitate cu Protocolul privind procedura apli-
cabild deficitelor excesive, Comisiei i se solicitd sd
furnizeze data statistice spre a fi utilizate in aceastd
procedura.

9) In acest context, rolul Comisiei, ca autoritate statistici,
este exercitat in mod expres de cdtre Eurostat, in numele
Comisiei. In calitate de serviciu al Comisiei rispunzitor
de indeplinirea sarcinilor care ii revin Comisiei cu privire
la producerea statisticilor comunitare, Eurostat trebuie sd
isi exercite atributiile in conformitate cu principiile
impartialitatii, fiabilitatii, relevantei, eficientei costurilor,
confidentialitatii statistice si transparentei, dupd cum se
prevede in Decizia 97/281/CE a Comisiei din 21 aprilie
1997 privind rolul Eurostat cu privire la producerea
statisticilor comunitare (!). Punerea in aplicare de citre
autorititile statistice nationale si comunitare a reco-
manddrii Comisiei din 25 mai 2005 privind inde-
pendenta, integritatea si rdspunderea  autoritatilor
statistice nationale si comunitare ar trebui s consolideze
principiul  independentei  profesionale,  adecvarea
resurselor si calitatea datelor statistice.

(10)  Eurostat rdspunde, in numele Comisiei, de evaluarea
calitdtii datelor si de furnizarea datelor destinate utilizarii
in contextul procedurii deficitului excesiv, in confor-
mitate cu Decizia 97/281|CE a Comisiei.

(11)  Intre Comisie si autorititile statistice ale statelor membre
ar trebui si se instituie un dialog permanent pentru
asigurarea calitdtii atdt a datelor efective raportate de
statele membre cit si a conturilor sectoarelor publice
aferente elaborate in conformitate cu SEC 95.

(12) Sunt necesare norme detaliate pentru a organiza
raportarea promptd si periodicd de citre statele membre
citre Comisie (Eurostat) a deficitelor lor planificate si
reale si a nivelului datoriei lor.

() JO L 112, 29.4.1997, p. 56.

(13) In conformitate cu articolul 104 ¢ alineatele (2) si (3) din
tratat, Comisia urmeazd si monitorizeze evolutia situatiei
bugetare si totalul datoriei publice din statele membre si
sd examineze respectarea disciplinei bugetare pe baza
unor criterii referitoare la datoria si deficitele publice. In
cazul in care un stat membru nu indeplineste conditiile
in conformitate cu unul sau cu ambele criterii, Comisia
trebuie sd tind cont de toti factorii relevanti. Comisia
trebuie si examineze daci existd un risc de deficit
excesiv intr-un stat membru,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DEFINITII
Articolul 1

(1) In sensul Protocolului privind procedura aplicabild defi-
citelor excesive si al prezentului regulament, notiunile
mentionate la alineatele (2)-(6) se definesc in conformitate cu
Sistemul european de conturi nationale si regionale in cadrul
Comunitatii (numit in continuare ,ESA 95”), adoptat prin Regu-
lamentul (CE) nr. 2223/96. Codurile care apar intre paranteze se
referd la ESA 95.

(2)  ,Guvern” inseamnd sectorul administratiei publice (S.13),
adicd administratia centrald (S.1311), administratia de stat
(S.1312), administratia publicd locald (S.1313) si fondurile de
securitate sociald (S. 1314), cu exceptia operatiunilor comerciale,
astfel cum sunt definite in ESA 95.

Excluderea operatiunilor comerciale inseamnd cd sectorul admi-
nistratiei publice (S.13) cuprinde doar institutiile care au drept
principald activitate oferirea de servicii nelucrative.

(3)  .Deficit (excedent) public” inseamnd nevoia de finantare
(capacitatea de finantare) (EDP B.9) a sectorului administratiei
publice (S.13), definit in ESA 95. Dobanzile cuprinse in deficitul
public sunt dobanzile (EDP D.41) definite in ESA 95.

(4)  ,Investitie publicd” inseamnd formarea de capital brut fix
(P.51) in sectorul administratiei publice (S.13).

(5)  ,Datorie publicd” inseamnd totalitatea datoriilor brute
scadentd la sfarsitul anului, la valoarea lor nominald, in
sectorul administratiei publice (S.13), cu exceptia pasivelor ale
ciror active financiare sunt detinute de sectorul administratiei
publice (S.13).

Datoria publicd se constituie din pasivele administratiei centrale,
avand urmitoarele categorii: numerar si depozite (AF.2), titluri,
altele decat actiunile, cu exceptia produselor financiare derivate
(AF.33), si credite (AF.4), astfel cum sunt definite in ESA 95.
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Valoarea nominald a unui pasiv scadent la sfarsitul anului este
valoarea sa nominald initiald.

Valoarea nominald a unui pasiv indexat corespunde valorii sale
nominale ajustate cu variatia valorii principalului constatatd la
sfarsitul anului.

Pasivele exprimate in valutd sau schimbate dintr-o valutd in
baza clauzelor contractuale in una sau mai multe alte valute,
se convertesc in cealaltd monedd strdind la cursul convenit prin
contractele mentionate si se convertesc in moneda nationald pe
baza cursului de schimb reprezentativ pe piatd in ultima zi
lucrdtoare din fiecare an.

Pasivele exprimate in moneda nationald si schimbate intr-o
valutd in baza clauzelor contractuale se convertesc in valuta
respectivd la cursul convenit prin contractele mentionate si se
convertesc in moneda nationald pe baza cursului de schimb
reprezentativ pe piatd in ultima zi lucritoare din fiecare an.

Pasivele exprimate intr-o valuti si schimbate in moneda
nationald in baza clauzelor contractuale se convertesc in
moneda nationald la cursul convenit prin contractele
mentionate.

(6) , Produsul intern” inseamnd produsul intern brut la
preturile curente ale pietei (PIB pp) (B.1*g), definit in ESA 95.

Articolul 2

(1)  ,Cifrele nivelului planificat al deficitului public si al
datoriei publice” inseamnd cifrele stabilite de statele membre
pentru anul curent. Acestea reprezintd previziunile oficiale cele
mai recente, ludnd in considerare deciziile bugetare cele mai
recente, precum si evolutiile si perspectivele economice.
Acestea ar trebui s fie produse in cel mai scurt timp, inainte
de termenul de raportare.

(2)  ,Cifrele nivelului real al deficitului public si al datoriei
publice” inseamnd rezultatele estimate, provizorii, semidefinitive
sau definitive pentru anul precedent. Datele planificate impreund
cu datele efective ar trebui si constituie o serie cronologicd
coerentd in ceea ce priveste definitiile si conceptele.

CAPITOLUL II
NORME SI ARIA DE RAPORTARE
Articolul 3

(1)  Statele membre raporteazd Comisiei (Eurostat), de doud
ori pe an, prima datd inainte de 1 aprilie a anului curent (anul

n) si a doua oard inainte de 1 octombrie a anului n, deficitele lor
publice, precum si nivelurile datoriei publice planificate si
efective.

Statele membre informeazd Comisia (Eurostat) care sunt autori-
tatile nationale rispunzitoare de raportarea procedurii aplicabile
deficitelor excesive.

(2)  Inainte de data de 1 aprilie a anului n, statele membre:

(a) raporteazd Comisiei (Eurostat) deficitul lor public planificat
pentru anul n, o estimare actualizatd a deficitului public real
pentru anul n-1, precum si deficitele publice efective pentru
anii n-2, n-3 si n-4;

(b) furnizeazd simultan Comisiei (Eurostat) datele planificate
pentru anul n si datele efective pentru anii n-1, n-2, n-3
si n-4 ale deficitelor bugetare ale conturilor publice cores-
punzitoare in conformitate cu definitia cea mai uzitatd pe
plan national si cu cifrele care explicd tranzitia intre deficitul
bugetar al conturilor publice si deficitul public pentru
subsectorul S.1311;

(c) furnizeazd simultan Comisiei (Eurostat) datele efective
pentru anii n-1, n-2, n-3 si n-4 din fondurile lor de
rulment corespunzitoare, precum si cifrele care explicd
tranzitia intre fondurile de rulment pentru fiecare
subsector al administratiei publice si deficitul public
pentru subsectoarele S.1312, S.1313 si S.1314;

(d) raporteazd Comisiei (Eurostat) nivelul planificat al datoriei
lor publice la sfarsitul anului n si nivelurile datoriei lor
publice efective la sfarsitul anilor n-1, n-2, n-3 si n-4;

(e) furnizeazd simultan Comisiei (Eurostat), pentru anii n-1, n-2,
n-3 si n-4, cifrele care explicd contributia deficitului lor
public si a altor factori relevanti la variatia nivelului
datoriei lor publice pe subsectoare.

(3)  Inainte de data de 1 octombrie a anului n, statele membre
raporteazd Comisiei (Eurostat) urmitoarele:

(a) deficitul public planificat actualizat pentru anul n si defi-
citele publice efective pentru anii n-1, n-2, n-3 si n-4, cu
respectarea cerintelor previzute la alineatul (2) literele (b) si

(©);

(b) nivelul planificat actualizat al datoriei publice la sfarsitul
anului n §i nivelurile datoriei publice efective la sfarsitul
anilor n-1, n-2, n-3 si n-4, cu respectarea cerintelor
previzute la alineatul (2) litera (e).
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(4)  Cifrele pentru deficitul public planificat raportate
Comisiei (Eurostat) in conformitate cu alineatele (2) si (3) se
exprimd in moneda nationald si pe ani bugetari.

Cifrele pentru deficitul public real si nivelul datoriei publice
reale raportate Comisiei (Eurostat) in conformitate cu alineatele
(2) si (3) se exprimd in moneda nationald si pe ani calendaristici,
cu exceptia estimdrilor la zi pentru anul n-1, care se poate
exprima in ani bugetari.

In cazul in care anul bugetar diferd de anul calendaristic, statele
membre raporteazd Comisiei (Eurostat) si cifrele pentru deficitul
public real si nivelul real al datoriei publice in anii bugetari
pentru cei doi ani care preced anul bugetar curent.

Articolul 4

Statele membre pun la dispozitia Comisiei (Eurostat), in confor-
mitate cu procedura previzutd la articolul 3 alineatele (1), (2) si
(3), cifrele cheltuielilor lor publice de investitii si cheltuieli cu
dobanzile (consolidate).

Articolul 5

Statele membre pun la dispozitia Comisiei (Eurostat) previziunea
pentru produsul intern brut pentru anul n §i suma reald a
produsului intern brut pentru anii n—1, n-2, n-3 si n-4, in
aceleasi intervale de timp indicate la articolul 3 alineatul (1).

Articolul 6

(1)  Statele membre informeazd Comisia (Eurostat) cu privire
la orice revizuire majord a cifrelor efective si planificate deja
raportate privind deficitul si datoria publicd, de indati ce
aceasta devine disponibild.

(2)  Revizuirile majore ale cifrelor efective ale deficitului si
datoriei trebuie si fie documentate adecvat. In orice caz, revi-
zuirile care au drept rezultat depdsirea valorilor de referintd
specificate in Protocolul privind procedura aplicabild deficitelor
excesive sau revizuirile care indicd faptul ci datele unui stat
membru nu mai depdsesc valorile de referintd se raporteazd si
se documenteazd in mod corespunzitor.

Articolul 7

Statele membre fac publice datele privind deficitul real si
datoria, precum si alte date pe anii anteriori raportate
Comisiei (Eurostat) in conformitate cu articolele 3-6.

CAPITOLUL III
CALITATEA DATELOR
Articolul 8

(1)  Comisia (Eurostat) evalueazd periodic atat calitatea datelor
efective raportate de statele membre, cat si pe cea a datelor care
stau la baza conturilor sectoarelor publice, elaborate in confor-
mitate cu SEC 95 (denumite in continuare conturi publice).
Calitatea datelor efective inseamnd respectarea normelor
contabile, date statistice complete, fiabile, prezentate la timp si
coerente. Evaluarea se va axa pe domeniile specificate in inven-
tarele statelor membre, cum ar fi delimitarea sectorului public,
clasificarea tranzactiilor si angajamentelor publice si data inre-
gistrarii.

(2)  Statele membre furnizeazd Comisiei (Eurostat), cat mai
rapid posibil, informatiile statistice relevante solicitate pentru
evaluarea calitdii datelor, fard a aduce atingere dispozitiilor
privind confidentialitatea statistici din Regulamentul (CE) nr.
322(77 al Consiliului din 17 februarie 1997 privind statisticile
comunitare (1).

Jnformatiile statistice” mentionate la primul paragraf se
limiteazd la informatiile strict necesare controlului respectdrii
normelor SEC. In special, informatiile statistice reprezinta:

(a) datele din conturile nationale;

(b) inventarele;

(c) tabelele de notificare a procedurii deficitului excesiv;

(d) chestionarele suplimentare si clarificirile privind notificarile.

Formatul chestionarelor este stabilit de citre Comisie (Eurostat),
dupd consultarea Comitetului pentru statistici monetare,
financiare si ale balantei de pliti (denumit in continuare
,CMEFB").

(3) Comisia (Eurostat) raporteazd periodic Parlamentului
European si Consiliului cu privire la calitatea datelor efective
raportate de statele membre. Raportul include evaluarea
globald a datelor efective raportate de statele membre in ceea
ce priveste respectarea normelor contabile, a completitudinii,
fiabilitatii, actualitdtii si coerentei datelor.

Articolul 9

(1)  Statele membre furnizeazi Comisiei (Eurostat) un
inventar detaliat al metodelor, procedurilor si surselor utilizate
pentru elaborarea datelor efective privind deficitul si datoria i a
conturilor publice pe baza cirora sunt stabilite aceste date.

() JO L 52, 22.2.1997, p. 1.
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(2)  Inventarele se intocmesc in conformitate cu orientdrile
adoptate de Comisie (Eurostat) dupd consultarea CMFB.

(3)  Inventarele se actualizeazi in urma revizuirilor metodelor,
procedurilor si surselor adoptate de statele membre pentru
elaborarea datelor lor statistice.

(4)  Statele membre isi fac publice inventarele.

(5)  Aspectele mentionate la alineatele (1), (2) si (3) pot fi
abordate in cadrul vizitelor mentionate la articolul 11.

Articolul 10

(1)  In eventualitatea unor suspiciuni privind aplicarea corectd
a normelor contabile SEC 95, statul membru respectiv solicitd
clarificiri din partea Comisiei (Eurostat). Comisia (Eurostat)
examineazd problema cu promptitudine si comunica clarificirile
respective statului membru in cauzd si, dacd este cazul, CMFB.

(2) In ceea ce priveste cazurile fie complexe, fie de interes
general in conceptia Comisiei sau a statului membru in cauzi,
Comisia (Eurostat) decide dupd consultarea CMFB. Comisia
(Eurostat) aduce deciziile la cunostinta publicului, impreund cu
avizul CMFB, fird a aduce atingere dispozitiilor privind confi-
dentialitatea statisticd din Regulamentul (CE) nr. 322/97.

Articolul 11

(1)  Comisia (Eurostat) asigurd un dialog permanent cu auto-
rititile statistice ale statelor membre. In acest scop, Comisia
(Eurostat) trebuie sd efectueze vizite periodice in toate statele
membre, precum si eventuale vizite metodologice.

(2)  Vizitele de dialog sunt destinate analizdrii datelor
raportate, examindrii aspectelor metodologice, discutdrii
proceselor si surselor statistice descrise in inventare, precum si
evaludrii respectdrii normelor contabile. Vizitele de dialog
trebuie si fie utilizate pentru identificarea riscurilor sau a
unor probleme potentiale privind calitatea datelor raportate.

(3)  Vizitele metodologice nu trebuie si depdseascd domeniul
pur statistic. Acest aspect trebuie sd se reflecte in componenta
delegatiilor mentionate la articolul 12.

Vizitele metodologice sunt destinate monitorizarii proceselor si
a conturilor publice care justifici datele efective raportate si
stabilirii unor concluzii detaliate privind calitatea datelor
raportate, in conformitate cu articolul 8 alineatul (1).

Vizitele metodologice trebuie sd aibd loc numai in cazul identi-
ficarii unor riscuri considerabile sau a unor probleme potentiale

privind calitatea datelor, in special in ce priveste metodele,
conceptele si clasificrile aplicate datelor, pe care statele
membre au obligatia de a le raporta.

(4)  Atunci cind organizeazd vizite de dialog si metodologice,
Comisia (Eurostat) transmite constatdrile sale provizorii statelor
membre in cauzd, care pot formula observatii.

Articolul 12

(1)  Atunci cind efectueazd vizite metodologice in statele
membre, Comisia (Eurostat) poate solicita asistenta expertilor
in conturi nationale, propusi de alte state membre pe bazi de
voluntariat, precum si a functionarilor din alte servicii ale
Comisiei.

Lista expertilor in conturi nationale a cdror asistentd poate fi
solicitatd de Comisie (Eurostat) se stabileste pe baza propu-
nerilor trimise Comisiei (Eurostat) de cdtre autoritdtile
nationale rdspunzitoare de raportarea deficitului excesiv.

(2)  Statele membre adoptd toate masurile necesare pentru a
facilita desfasurarea vizitelor metodologice. Aceste vizite ar
trebui s se limiteze la autorititile nationale implicate in
raportarea procedurii deficitului excesiv. Cu toate acestea,
statele membre se asigurd cd serviciile lor, implicate direct sau
indirect in producerea conturilor publice si a datelor privind
datoria publicd, precum si, dupd caz, autoritdtile nationale
rispunzitoare de controlul conturilor publice, furnizeaza func-
tionarilor Comisiei sau altor experti mentionati la alineatul (1)
asistenta necesard indeplinirii sarcinilor acestora, inclusiv
punerea la dispozitie a documentelor disponibile pentru justi-
ficarea datelor efective raportate privind deficitul si datoria,
precum si conturile publice pe baza carora sunt stabilite
aceste date. Datele confidentiale ale sistemului statistic national
pot fi transmise numai Comisiei (Eurostat).

Fird a aduce atingere obligatiei generale care revine statelor
membre de a adopta toate mdsurile necesare facilitirii vizitelor
metodologice, interlocutorii Comisiei (Eurostat) in cadrul
vizitelor metodologice mentionate la primul paragraf sunt, in
fiecare stat membru, serviciile rdspunzdtoare de raportarea
procedurii deficitului excesiv.

(3)  Comisia (Eurostat) se asigurd ci functionarii si expertii
participanti la aceste vizite indeplinesc toate garantiile privind
competenta tehnicd, independenta profesionald si respectarea
confidentialitatii.



L 145/6

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

10.6.2009

Articolul 13

Comisia (Eurostat) raporteazd Comitetului economic si financiar
constatdrile vizitelor de dialog si metodologice, inclusiv even-
tualele observatii formulate pe marginea acestor constatdri de
statul membru respectiv. Aceste rapoarte, impreund cu even-
tualele observatii formulate de statul membru respectiv, sunt
ficute publice, dupd transmiterea lor prealabild citre
Comitetul economic si financiar, fird a aduce atingere dispozi-
tillor privind confidentialitatea statisticd din Regulamentul (CE)
nr. 322/97.

CAPITOLUL IV

FURNIZAREA DE DATE DE CATRE COMISIE
(EUROSTAT)
Articolul 14

(1)  Comisia (Eurostat) furnizeazd datele efective privind
deficitul public si datoria publicd pentru aplicarea Protocolului
privind procedura aplicabild deficitelor excesive in termen de
trei sdptdimani de la termenele de raportare mentionate la
articolul 3 alineatul (1) sau dupd revizuirile mentionate la
articolul 6 alineatul (1). Furnizarea datelor se efectueazd prin
publicare.

(2)  Atunci cand un stat membru nu a raportat propriile date,
Comisia (Eurostat) nu intarzie furnizarea datelor efective privind
deficitul si datoria publicd ale statelor membre.

Articolul 15

(1)  Comisia (Eurostat) isi poate exprima rezerva cu privire la
calitatea datelor efective raportate de statele membre. In cel mult
trei zile lucrdtoare inainte de data previzutd pentru publicare,
Comisia (Eurostat) comunicd statului membru in cauzd, precum
si Presedintelui Comitetului economic si financiar, rezerva pe
care intentioneazd si o exprime si si o faci publici. in cazul
in care problema este rezolvatd dupd publicarea datelor si a
rezervei, retragerea la rezerva fatd de aceste date se face
publicd de indata.

(2) Comisia (Eurostat) poate modifica datele efective
raportate de statele membre si furniza date modificate,
precum si o justificare a modificdrii, atunci este evident cd
datele efective raportate de statele membre nu respectd
cerintele articolului 8 alineatul (1). In cel mult trei zile

lucritoare inainte de data previzutd pentru publicare, Comisia
(Eurostat) comunicd statului membru in cauzd, precum si Prese-
dintelui Comitetului economic si financiar, datele modificate si
justificarea modificdrii respective.

CAPITOLUL V
DISPOZITII GENERALE
Articolul 16

(1)  Statele membre asigurd faptul cd datele efective raportate
Comisiei (Eurostat) sunt furnizate in conformitate cu principiile
stabilite la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 322/97. In
aceastd privintd, revine autorititilor statistice nationale
raspunderea pentru asigurarea conformitdtii datelor raportate
cu articolul 1 din prezentul regulament, precum si cu
normele contabile SEC 95 pe baza cirora sunt stabilite aceste
date.

(2)  Statele membre jau toate mdsurile necesare pentru a se
asigura cd functionarii rdspunzitori de raportarea datelor
efective citre Comisie (Eurostat) si a conturilor publice pe
baza cdrora sunt stabilite aceste date actioneazd in conformitate
cu principiile mentionate la articolul 10 al Regulamentului (CE)
nr. 322/97.

Articolul 17

In eventualitatea unei revizuiri a SEC 95 sau a unei modificari a
metodologiei acestuia, decise de Parlamentul European si de
Consiliu sau de Comisie in conformitate cu normele de
competentd si procedura stabilite in tratat si prin Regulamentul
(CE) nr. 222396, Comisia introduce trimiteri noi la SEC 95, la
articolele 1 si 3 din prezentul regulament.

Articolul 18
Regulamentul (CE) nr. 3605/93 se abroga.
Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa I

Articolul 19

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 mai 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. SEBESTA
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ANEXA I

Regulament abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 3605/93 (JO L 332, 31.12.1993, p. 7).
Regulamentul (CE) nr. 475/2000 (JO L 58, 3.3.2000, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 351/2002 (JO L 55, 26.2.2002, p. 23).

Regulamentul (CE) nr. 2103/2005 (JO L 337, 22.12.2005, p. 1).
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ANEXA 1I

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 3605/93

Prezentul regulament

Sectiunea 1

Articolul 1 alineatele (1)-(5)

Articolul 2

Articolul 3

Sectiunea 2

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2) prima-a cincea liniutd
Articolul 4 alineatul (3) prima si a doua liniutd
Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Sectiunea 2a

Articolul 8a alineatul (1)

Articolul 8a alineatul (2) primul paragraf

Articolul 8a alineatul (2) al doilea paragraf prima—a patra
liniud

Articolul 8a alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 8a alineatul (3)

Articolul 8b

Articolul 8¢

Articolul 8d primul paragraf prima si a doua tezd
Articolul 8d primul paragraf a treia tezd

Articolul 8d al doilea paragraf prima si a doua tezd
Articolul 8d al doilea paragraf a treia tezd

Articolul 8d al doilea paragraf a patra si a cincea tezd
Articolul 8d al treilea paragraf

Articolul 8e

Articolul 8f

Sectiunea 2b

Articolul 8¢

Articolul 8h

Sectiunea 2c

Capitolul I

Articolul 1 alineatele (1)-(5)

Articolul 1 alineatul (6)

Articolul 2

Capitolul II

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2) literele (a)-(e)

Articolul 3 alineatul (3) literele (a) si (b)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 4
Articolul 5
Articolul 6
Articolul 7

Capitolul III

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf literele (a)-(d)

Articolul 8 alineatul (2) al treilea paragraf

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 9

Articolul 10
Articolul 11
Articolul 11
Articolul 11
Articolul 11
Articolul 11
Articolul 11
Articolul 12
Articolul 13
Capitolul IV
Articolul 14
Articolul 15

Capitolul V

alineatul (1)

alineatul (3) al treilea paragraf
alineatul (2)

alineatul (3) al doilea paragraf
alineatul (3) primul paragraf

alineatul (4)
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Regulamentul (CE) nr. 360593

Prezentul regulament

Articolul 8i

Articolul 8j

Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19
Anexa |

Anexa II
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REGULAMENTUL (CE, EURATOM) NR. 480/2009 AL CONSILIULUI

din 25 mai 2009

privind constituirea Fondului de garantare pentru actiuni externe

(versiune codificati)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene si,
in special, articolul 308,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene a
Energiei Atomice si, in special, articolul 203,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

intrucat:

(1)

(
(
(
(

)
)
’)
)

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2728/94 al Consiliului
din 31 octombrie 1994 privind constituirea Fondului de
garantare pentru actiuni externe (%) a fost modificat in
mod substantial si in repetate randuri (°). Pentru motive
de claritate §i de rationalizare, regulamentul respectiv ar
trebui si fie codificat.

Bugetul general al Uniunii Europene este expus unui risc
financiar crescut ca urmare a garantiilor care acoperd
imprumuturile acordate unor tdri terte.

Consiliul European din 11 §i 12 decembrie 1992 a
concluzionat ¢d din considerente de gestionare, cu
prudentd, a bugetului precum si din considerente de
disciplind financiard se impune constituirea unui nou
mecanism financiar si ci, in consecintd, ar trebui sd se
constituie un fond de garantare care si asigure protectie
impotriva riscurilor aferente imprumuturilor, precum si a
garantdrii imprumuturilor acordate unor tdri terte sau
pentru proiectele executate in tdri terte. Crearea unui
fond de garantare, din care sd se plateascd direct creditorii
din cadrul Comunitdtilor, poate rdspunde acestei nece-
sitati.

In conformitate cu Acordul interinstitutional dintre Parla-
mentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina
bugetard si buna gestiune financiard adoptat la 17 mai
2006 (*), finantarea fondului de garantare este previzutd
ca o cheltuiald obligatorie la bugetul general al Uniunii
Europene, in perioada 2007-2013.

1) Avizul din 18 noiembrie 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
2) JO L 293, 12.11.1994, p. 1.

A se vedea anexa L

4 JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

)

(10)

Existd mecanisme pentru a onora garantiile atunci cind
se face apel la ele, in special prin recurgerea temporard la
disponibilitatile de numerar, potrivit dispozitiilor arti-
colului 12 din Regulamentul (CE, Euratom) nr.
1150/2000 din 22 mai 2000 privind punerea in
aplicare a Deciziei 2000/597/CE, Euratom referitoare la
sistemul resurselor proprii ale Comunititilor (°).

Fondul de garantare ar trebui si fie constituit prin
virsiminte treptate de resurse. Fondul ar urma sd
primeascd si dobanda aferentd plasamentelor ficute din
disponibilititile sale, precum §i sumele recuperate de la
debitorii care nu si-au achitat datoriile si pentru care
fondul a onorat deja garantia.

Experienta functiondrii Fondului de garantare indicd
faptul cd un raport de 9 % intre resursele fondului si
obligatiile garantate, in special, la care se adaugid
dobanda neplatitd datoratd, ar fi suficient.

Pentru atingerea sumei tintd estimate, apar ca suficiente
virsiminte reprezentind 9 % din valoarea fiecdrei
operatiuni citre fondul de garantare. Ar trebui definite
modalititile de platd a acestor virsiminte.

In cazul in care fondul de garantare depaseste suma tint,
excedentul ar trebui sd fie rambursat la bugetul general al
Uniunii Europene.

Este util ca gestiunea financiard a fondului de garantare si
fie incredintatd Bincii Europene de Investitii (denumitd in
continuare ,BEI"). Gestiunea financiard a fondului ar
trebui si facd obiectul controlului Curtii de Conturi,
potrivit unor proceduri convenite de citre Curtea de
Conturi, Comisie si BEIL

Comunitdtile au acordat si au garantat imprumuturi
acordate tdrilor in curs de aderare sau pentru proiecte
executate in tdrile respective. Aceste imprumuturi si
garantii sunt acoperite din fondul de garantare si vor
rimane in derulare sau in vigoare si dupd data aderarii.
De la acea datd, acestea vor inceta sd constituie actiuni
externe ale Comunitdtilor si, in consecintd, ar trebui
acoperite direct din bugetul general al Uniunii Europene
si nu din fondul de garantare.

() JO L 130, 31.5.2000, p. 1.



10.6.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 145/11

(12)  Fondul de garantare acoperd neindeplinirea obligatiilor de
platd de citre beneficiarii imprumuturilor acordate de
BEL, garantate de Comunitdti in cadrul mandatului
extern al BEL. Mai mult, in conformitate cu mandatul
extern al BEI mentionat, care a intrat in vigoare la
1 februarie 2007, fondul ar trebui si acopere si neinde-
plinirea obligatiilor de platd de citre beneficiarii garan-
tillor pentru imprumuturile acordate de BEI pentru care
Comunititile furnizeazd o garantie.

(13)  Pentru adoptarea prezentului regulament, tratatele nu
previd alte atributii in afara celor care reies din
articolul 308 din Tratatul CE si articolul 203 din
Tratatul CEEA,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se constituie un fond de garantare (denumit in continuare
Jfondul”), ale cirui resurse se utilizeazd pentru rambursarea
creditorilor Comunitdtilor, in cazul neindeplinirii obligatiilor
de platd de citre beneficiarul unui imprumut acordat sau
garantat de Comunitdti, ori al unei garantii pentru un
imprumut acordat de Banca Europeand de Investitii (denumitd
in continuare ,BEI") pentru care Comunititile furnizeazd o
garantie.

Operatiunile de imprumut §i garantare mentionate la primul
paragraf, denumite in cele ce urmeazd ,operatiuni”, sunt cele
realizate in beneficiul unui stat tert sau in scopul finantarii
unor proiecte in state terte.

Toate operatiunile intreprinse in favoarea unei tari terte sau
pentru finantarea de proiecte intr-o tard tertd se exclud din
domeniul de aplicare a prezentului regulament de la data
aderdrii respectivei tdri la Uniunea Europeani.

Articolul 2

Fondul este alimentat prin:

— o platd anuald din bugetul general al Uniunii Europene, in
temeiul articolelor 5 si 6;

— dobénda aferentd plasamentelor financiare ficute din dispo-

nibilitdtile fondului;

— sumele recuperate de la debitorii ce nu si-au achitat datoria,
pentru care fondul a onorat deja garantia.

Articolul 3

Fondul trebuie sd ajungd la un nivel corespunzitor (denumit in
cele ce urmeazd ,suma tintd”).

Suma tintd este de 9 % din totalul obligatiilor comunitare de
capital datorate si neachitate care decurg din fiecare operatiune,
majoratd cu dobanda datoratd si neachitat.

Pe baza diferentei n—1 de la sfarsitul anului dintre suma tintd si
valoarea activelor nete ale fondului, calculatd la inceputul anului
n, excedentul se ramburseazd printr-o singurd operatiune intr-o
pozitie speciald din declaratia de venituri din bugetul general al
Uniunii Europene pe anul n+1.

Articolul 4

Ca urmare a aderdrii unui nou stat membru la Uniunea
Europeand, suma indicativd se reduce cu o valoare calculatd
pe baza operatiunilor mentionate la articolul 1 al treilea
paragraf.

Pentru a calcula valoarea reducerii, rata procentuali mentionatd
la articolul 3 al doilea paragraf, aplicabili la data aderdrii, se
aplicd la suma acestor operatiuni aflate in derulare la data
respectiva.

Excedentul se raporteazd intr-o rubricd speciald in contul de
venit din bugetul general al Uniunii Europene.

Articolul 5

Pe baza diferentei n—1 de la sfarsitul anului dintre suma tint3 si
valoarea activelor nete ale fondului, calculatd la inceputul anului
n, se aprovizioneazd fondul cu valoarea provizionului necesar
printr-o singurd operatiune efectuatd in anul n+1, din bugetul
general al Uniunii Europene.

Articolul 6

(1) In cazul in care, ca urmare a neindeplinirii uneia sau mai
multor obligatii de platd, activarea garantiilor pe parcursul
anului n—1 depiseste 100 de milioane de euro, suma care
depidseste pragul de 100 de milioane de euro se ramburseazd
fondului in trange anuale incepind cu anul n+1 si continudnd in
anii urmdtori pand la rambursarea totald (mecanismul de unifor-
mizare). Mdrimea transei anuale reprezintd cea mai micd dintre
sumele urmatoare:

— 100 de milioane de euro; sau

— suma de platd rimasd in conformitate cu mecanismul de
uniformizare.

Orice sumd rezultatd din activarea garantiilor in anii precedenti
anului n—1 care nu a fost incd total rambursatd datoritd meca-
nismului de uniformizare, se ramburseazd inainte de activarea
mecanismului de uniformizare pentru neindeplinirea obligatiilor
de platd intervenite in cursul anului n—1 sau in anii urmdtori.
Aceste sume de platd rdmase se scad in continuare din suma
maximd anuald de recuperat din bugetul general al Uniunii
Europene prin aplicarea mecanismului de uniformizare, pand
la rambursarea totald a sumei datorate fondului.
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(2)  Calculele bazate pe mecanismul de uniformizare sunt
efectuate separat de calculele mentionate la articolul 3 al
treilea paragraf si la articolul 5. Cu toate acestea, acestea
constituie impreund un singur transfer anual. Sumele de platd
din bugetul general al Uniunii Europene conform mecanismului
de uniformizare se considera a fi active nete ale fondului pentru
efectuarea calculelor in temeiul articolelor 3 si 5.

(3)  In cazul in care, din cauza activirii garantiilor ca urmare
a unuia sau a mai multor evenimente majore de neindeplinire a
obligatiilor de platd, resursele fondului scad pana la un nivel de
sub 80 % din suma tintd, Comisia informeazd autoritatea
bugetard in acest sens.

(4)  In cazul in care, din cauza activarii garantiilor ca urmare
a unuia sau a mai multor evenimente majore de neindeplinire a
obligatiilor de platd, resursele fondului scad pani la un nivel de
sub 70 % din suma tintd, Comisia prezintd un raport privind
mdsurile exceptionale care se impun pentru realimentarea
fondului.

Articolul 7

Comisia incredinteazd BEI gestiunea financiard a fondului, in
cadrul unui mandat in numele Comunitatilor.

Articolul 8

Pand la data de 31 mai a urmitorului exercitiu financiar,
Comisia 1inainteazd Parlamentului European, Consiliului si
Curtii de Conturi un raport anual privind situatia fondului si
gestionarea acestuia in anul precedent.

Articolul 9
Contul de venituri si cheltuieli si bilantul fondului se anexeazi la

contul de venituri si cheltuieli si la bilantul Comunitatilor.

Articolul 10
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2728/94 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd prevdzut in anexa IL

Articolul 11

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 mai 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. SEBESTA
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ANEXA I

Regulamentul abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2728/94 al Consiliului (JO L 293, 12.11.1994, p. 1).
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1149/1999 al Consiliului (JO L 139, 2.6.1999, p. 1).
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2273/2004 al Consiliului (JO L 396, 31.12.2004, p. 28).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 89/2007 al Consiliului (JO L 22, 31.1.2007, p. 1).
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ANEXA 1I

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2728/94 Prezentul regulament
Articolele 1, 2 si 3 Articolele 1, 2 si 3
Articolul 3a Articolul 4
Articolul 4 Articolul 5
Articolul 5 Articolul 6
Articolul 6 Articolul 7
Articolul 7 Articolul 8
Articolul 8 Articolul 9

Articolul 9 —

— Articolul 10
Articolul 10 primul paragraf Articolul 11
Articolul 10 al doilea paragraf —

— Anexa |

— Anexa Il
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REGULAMENTUL (CE) NR. 481/2009 AL COMISIEI
din 9 iunie 2009

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 10 iunie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iunie 2009.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 MA 32,7
MK 43,9
TR 53,5
77 43,4
0707 00 05 JO 162,3
MK 24,8
TR 118,1
77 101,7
0709 90 70 TR 111,0
77 111,0
0805 50 10 AR 69,4
TR 60,0
ZA 64,5
77 64,6
0808 10 80 AR 81,1
BR 71,1
CA 69,7
CL 80,1
CN 88,3
NA 101,9
NZ 97,9
Us 115,8
ZA 77,5
77 87,0
0809 10 00 N 161,5
TR 173,7
77 167,6
0809 20 95 TR 177,9
us 453,6
77 315,8

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 482/2009 AL COMISIEI
din 8 iunie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1974/2006 de stabilire a normelor de aplicare a

Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului privind sprijinul pentru dezvoltarea rurald

acordat din Fondul European Agricol pentru Dezvoltare Ruraldi (FEADR) si a Regulamentului

(CE) nr. 8832006 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1290/2005 al

Consiliului in ceea ce priveste tinerea evidentei conturilor de citre agentiile de plati, declaratiile
de venituri si cheltuieli si conditiile de rambursare a cheltuielilor din FEGA si FEADR

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului
din 20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul European Agricol pentru Dezvoltare
Rurald (FEADR) (1), in special articolul 91,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului
din 21 iunie 2005 privind finantarea politicii agricole
comune (%), in special articolul 42,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, care instituie cadrul
juridic pentru sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat
din FEADR in intreaga Comunitate, a fost modificat prin
Regulamentul (CE) nr. 473/2009 al Consiliului [de modi-
ficare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 privind
sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul
European Agricol pentru Dezvoltare Rurald (FEADR) si
a Regulamentului 1290/2005 privind finantarea politicii
agricole comune (Regulamentul Consiliului privind banda
largd)] () pentru a tine seama de Planul european de
redresare economicd, aprobat de Consiliul European in
cadrul reuniunii sale din 11 si 12 decembrie 2008.

(2)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1974/2006 al
Comisiei (¥) trebuie completat cu norme de aplicare
detaliate suplimentare.

(3)  Articolul 70 alineatul (4b) din Regulamentul (CE)
nr. 1698/2005 permite statelor membre sd aplice rate
mai ridicate de cofinantare prin FEADR pe parcursul
anului 2009, sub rezerva respectdrii ratei globale a
contributiei FEADR, astfel cum este prevazutd la
articolul 70 alineatul (3) din regulamentul respectiv, pe
durata intregii perioade de programare. Este necesar s se
stabileascd procedura prin care statele membre si poatd
utiliza aceastd posibilitate, precum si mecanismul prin
care si se asigure faptul ci rata globald a contributiei
FEADR va fi respectatd pe durata intregii perioade de
programare.

277, 21.10.2005, p. 1.
209, 11.8.2005, p. 1.
144, 9.6.2009, p. 3.
368, 23.12.2006, p. 15.

(4)  Pentru a facilita implementarea strategiilor de dezvoltare
locald si, in special, functionarea grupurilor de actiune
locald, astfel cum sunt definite la articolul 62 din Regu-
lamentul (CE) nr. 16982005, trebuie prevdzutd posibi-
litatea de a achita plati in avans pentru costurile curente
aferente acestora.

(5)  Tinand seama de beneficiul ecologic general care rezultd
din transferul unei exploatatii sau al unei parti a acesteia
citre o organizatie care are drept obiectiv gestionarea
resurselor naturale, trebuie si li se permitd statelor
membre sd il scuteascd pe beneficiar de rambursare in
cazul in care organizatia nu preia angajamentul luat de
acesta ca o conditie de acordare a ajutorului.

(6)  Trebuie facilitatd efectuarea operatiunilor legate de
investitii aferente 1intretinerii, restaurdrii §i punerii in
valoare a patrimoniului natural si dezvoltdrii spatiilor
de mare valoare naturald, previzute la articolul 57
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005. Prin
urmare, statelor membre trebuie sd li se permitd sa stabi-
leascd nivelul ajutorului acordat pentru aceste operatiuni
pe bazd de costuri standard si de ipoteze standard privind
pierderile de venituri, astfel cum se prevede deja pentru
operatiuni similare la articolul 53 din Regulamentul (CE)
nr. 1974/2006.

(7)  Pentru a permite statelor membre si beneficieze de
articolul 70 alineatul (4b) din Regulamentul (CE) nr.
1698/2005, trebuie adaptate regulile de calculare a
contributiei Comunitdtii in contextul conturilor FEADR,
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 883/2006 ().

(8)  Prin urmare, Regulamentele (CE) nr. 1974/2006 si (CE)
nr. 883/2006 trebuie modificate in consecinta.

(9)  Prezentul regulament trebuie sd se aplice incepand cu
1 ianuarie 2009, pentru a pdstra coerenta cu data de la
care se aplicd Regulamentul (CE) nr. 473/2009 [Regula-
mentul Consiliului privind banda largd], completat de dispo-
zitiile prezentului regulament. Aceastd aplicare retroactivd
nu trebuie si incalce principiul certitudinii juridice a
beneficiarilor interesati.

() JO L 171, 23.6.2006, p. 1.
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(100 Masurile previzute de prezentul regulament sunt

conforme cu avizul Comitetului pentru dezvoltare
rurald si al Comitetului pentru fonduri agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1974/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 6 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeaza:

(@) Dupd litera (b) se insereazd urmdtoarea litera:

,(ba) modificdrile planului de finantare referitor la imple-
mentarea  articolului 70 alineatul (4b) din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005;";

(b) litera (c) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(c) alte modificdri care nu sunt previzute la literele (a),
(b) si (ba) de la prezentul alineat.”;

. Dupi articolul 8 se insereazd urmdtorul articol:

JArticolul 8a

(1) Statele membre care intentioneazi si efectueze modi-
ficdiri in ceea ce priveste implementarea articolului 70
alineatul (4b) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005
transmit Comisiei un plan de finantare modificat care
contine ratele majorate ale contributiei FEADR ce urmeazd
a fi aplicate in 2009.

Procedura prevazutd la articolul 9 din prezentul regulament
se aplicd modificdrilor comunicate in conformitate cu primul
paragraf.

(2)  Dupd primirea ultimei declaratii a cheltuielilor pentru
anul 2009, care trebuie depusd pand cel tarziu la 31 ianuarie
2010, in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 883/2006 al Comisiei (¥), Comisia
calculeazd ratele maxime ale contributiei FEADR aplicabile
pentru restul perioadei de programare, in vederea respectdrii
ratelor globale maxime ale contributiei FEADR, astfel cum se
prevede la articolul 70 alineatele (3) si (4) din Regulamentul
1698/2005. Detaliile si rezultatul calculului respectiv sunt
comunicate statelor membre pand la 15 februarie 2010.

(3)  Statele membre transmit Comisiei, pand la 15 martie
2010, un nou plan de finantare care contine noile rate ale
contributiei FEADR pentru restul perioadei de programare,
tinind seama de ratele maxime calculate de Comisie in
conformitate cu alineatul (2).

In cazul in care un stat membru nu transmite noul plan de
finantare pand la data mentionatd anterior sau in cazul in
care planul de finantare transmis nu respectd ratele maxime
calculate de Comisie, acestea din urmd devin in mod
automat aplicabile programului de dezvoltare rurald al
statului respectiv, de la declararea cheltuielilor achitate de
agentia de platd pe durata primului trimestru al anului
2010 si pand la realizarea unui plan de finantare revizuit,
compatibil cu ratele de cofinantare calculate de Comisie.

(*) OJ L 171, 23.6.2006, p. 17

. Articolul 38 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 38

(1)  Costurile de functionare ale grupurilor de actiune
locald, previzute la articolul 63 litera (c) din Regulamentul
(CE) nr. 1698/2005, sunt eligibile pentru sprijin comunitar
in limita a 20 % din valoarea totald a cheltuielilor publice
legate de strategia de dezvoltare locala.

(2)  Grupurile de actiune locald pot solicita agentiilor de
plati competente achitarea unui avans in cazul in care se
include in programul de dezvoltare rurald o astfel de posibi-
litate. Valoarea acestor avansuri nu trebuie si depiseascd
20 % din ajutorul public legat de costurile aferente func-
tiondrii, iar achitarea acestora este conditionatd de consti-
tuirea unei garantii bancare sau a unei garantii echivalente
care corespunde procentului de 110% din valoarea
avansului. Garantia se elibereazd cel tarziu la data incheierii
strategiei de dezvoltare locald.

Articolul 26 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr.
1975/2006 (*) nu se aplicd plati mentionate la primul
paragraf.

(*) OJ L 368, 23.12.2006, p. 74.”;

. La articolul 44 alineatul (2) se adaugd urmitoarea litera:

,(c)in cazul in care exploatatia unui beneficiar este trans-
feratd, in intregime sau partial, unei organizatii care are
drept obiectiv principal gestionarea resurselor naturale in
vederea conservdrii mediului, cu conditia ca transferul si
vizeze utilizarea permanentd a terenului in scopul
conservarii naturii si si fie asociat unui beneficiu
ecologic semnificativ.”;
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5. La articolul 53, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Dupd caz, statele membre pot stabili nivelul
ajutorului previzut la articolele 31, 37-41 si 43-49 din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 pe bazd de costuri
standard si de ipoteze standard privind pierderile de venituri.

Fird a aduce atingere dispozitiilor de fond si procedurale
privind ajutoarele de stat, primul alineat se aplicd, de
asemenea, investitillor asociate intretinerii, restaurdrii si
punerii in valoare a patrimoniului natural si dezvoltdrii
spatiilor de mare valoare naturald, astfel cum se prevede la
articolul 57 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005.”;

. Anexele II si VII se modifici in conformitate cu anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

La articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
883/2006 se adaugd paragraful al doilea, dupd cum urmeazi:

,Prin derogare de la primul paragraf, pentru cheltuielile
achitate de statele membre in perioada 1 aprilie -
31 decembrie 2009, contributia Comunitdtii se calculeazi
pe baza planului de finantare aflat in vigoare in ultima zi a
perioadei de referinta.”.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 iunie 2009.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexele la Regulamentul (CE) nr. 1974/2006 se modifici dupd cum urmeaza:

1. La anexa II partea A, punctul 6.3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,6.3. Bugetul orientativ legat de operatiunile mentionate la articolul 16a din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 in
perioada 1 ianuarie 2009-31 decembrie 2013 [articolul 16a alineatul (3) litera (b) in limita cuantumurilor
mentionate la articolul 69 alineatul (5a) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005].

Axa[Mdsura Contributia FEADR pentru 2009-2013

Axa 1

Masura 111

Masura ...

Total axa 1

Axa 2

Masura 211

Masura ...

Total axa 2

Axa 3
Maisura 311
Masura 321

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 164 alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 164 alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

Masura ...

Total axa 3

— Privind priorititile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 164 alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

Axa 4
Masura 411
Masura 413

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 164 alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 164 alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

Madsura ...

Total axa 4

— Privind priorititile enumerate la articolul 164 alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005
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Axa[Masura

Contributia FEADR pentru 2009-2013

Total program

Total axele 1, 2, 3 si 4 privind prioritdtile enumerate la
articolul 16a alineatul (1) literele (a)-(f) din Regulamentul
(CE) nr. 1698/2005

Total axele 3 si 4 privind priorititile enumerate la
articolul 16a alineatul (1) litera (g) din Regulamentul
(CE) nr. 16982005

2. Anexa VII partea A se modificd dupd cum urmeaza:

(a) La punctul 2, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmitorul text:

,Fiecare stat membru care, in conformitate cu articolul 69 alineatul (5a) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005,
primeste resurse financiare suplimentare trebuie s includd pentru prima datd in raportul anual pe care urmeaza sd
il depund in 2010, un capitol separat care si cuprindd cel putin aceeasi analizi cu cea mentionatd la primul
paragraf, in ceea ce priveste operatiunile legate de prioritdtile prevazute la articolul 16a alineatul (1) din Regula-

mentul respectiv.;

(b) Punctul 3a se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3a. Executia financiard a programului in ceea ce priveste operatiunile legate de noile provociri si de noua
infrastructurd de bandi largd, oferind, pentru fiecare misurd, o declaratie a cheltuielilor achitate benefi-
ciarilor dupd 1 ianuarie 2009 pentru tipurile de operatiuni mentionate la articolul 16a alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 si in limita cuantumurilor mentionate la articolul 69 alineatul (5a) din

respectivul regulament.

Tabelul cu rezumatul executiei financiare a acestor tipuri de operatiuni contine cel putin urmdtoarele

informatii:
A% o1 « Pliti cumulate — din anul
Axd/Masurd Plata anuald — anul N 2009 pana in anul N
Madsura 111
Masura ...
Total axa 1

Masura 211

Maisura ...

Total axa 2

Maisura 311

Masura 321

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind priorititile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

Masura ...

Total axa 3

— Privind priorititile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind priorititile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005
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Axd[Misurd

Plata anuald — anul N

Pliti cumulate — din anul
2009 pénd in anul N

Masura 411

Maisura 413

— Privind priorititile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind priorititile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

Masura ...

Total axa 4

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) literele (a)-(f) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

— Privind prioritdtile enumerate la articolul 16a alineatul
(1) litera (g) din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005

Total program

Total axele 1, 2, 3 si 4 privind priorititile enumerate la
articolul 16a alineatul (1) literele (a)-(f) din Regulamentul
(CE) nr. 1698/2005

Total axele 3 si 4 privind priorititile enumerate la
articolul 16a alineatul (1) litera (g) din Regulamentul (CE)
nr. 1698/2005




10.6.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 145/23

REGULAMENTUL (CE) NR. 483/2009 AL COMISIEI
din 9 iunie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 820/2008 de stabilire a misurilor de implementare a
standardelor de bazi comune privind securitatea aviatiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2320/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2002
de instituire a unor norme comune in domeniul sigurantei
aviatiei civile (), in special articolul 4 alineatul (2),

intrucat:

(1) In temeiul Regulamentului (CE) nr. 2320/2002, Comisia
trebuie sd adopte, dacd este necesar, masuri de imple-
mentare a standardelor comune de bazi in domeniul
securitdtii aviatiei pe intreg teritoriul Comunitatii.
Aceste mdsuri detaliate sunt enuntate de Regulamentul
(CE) nr. 820/2008 al Comisiei (?).

(2)  Masurile previzute de Regulamentul (CE) nr. 820/2008
in ceea ce priveste restrictiile referitoare la lichidele trans-
portate de citre pasagerii care sosesc din tdri terte §i care
fac escald in aeroporturi comunitare sunt supuse revi-
zuirii pentru a tine seama de progresele tehnice, de impli-
catiile cu privire la functionarea aeroporturilor si de
impactul asupra pasagerilor.

(3)  Revizuirea a demonstrat cd restrictiile referitoare la
lichidele transportate de cdtre pasagerii care sosesc din
tari terte si care fac escald in aeroporturi comunitare
creeazd unele dificultdti operationale in aceste aeroporturi
si provoacd nepliceri pasagerilor implicati.

(4 Comisia a verificat in principal anumite standarde de
securitate aplicabile pe aeroporturile din anumite tdri
terte si a ajuns la concluzia cd acestea sunt satisficitoare,
tdrile respective avand o bund traditie de cooperare cu
Comunitatea si cu statele membre. Pe aceastd bazd,
Comisia a decis sd ia mdsuri in vederea remedierii
problemelor sus-mentionate, in cazul pasagerilor care
transportd lichide provenind de pe aeroporturile din
respectivele tari.

(5) Este necesard modificarea in consecintd a Regulamentului
(CE) nr. 820/2008.

(6)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru securitatea
aviatiei civile,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Apendicele 1 la Regulamentul (CE) nr. 820/2008 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iunie 2009.

() JO L 355, 30.12.2002, p. 1.
() JO L 221, 19.8.2008, p. 8.

Pentru Comisie
Antonio TAJANI
Vicepresedinte
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ANEXA

La apendicele 1 se adaugd urmitorul text:
,— Republica Coreea:
Aeroportul Seoul Incheon (ICN)

Aeroportul Pusan Gimhae (PUS)".
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REGULAMENTUL (CE) NR. 484/2009 AL COMISIEI
din 9 iunie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1975/2006 privind normele de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1698/2005 al Consiliului in ceea ce priveste punerea in aplicare a procedurilor de control si
a ecoconditionalititii in ceea ce priveste misurile de sprijin pentru dezvoltarea rurali

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului
din 20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul European Agricol pentru Dezvoltare
Rurald (FEADR) (!), in special articolul 51 alineatul (4),
articolul 74 alineatul (4) si articolul 91,

intrucat:

)

In urma modificirii Regulamentului (CE) nr. 796/2004 al
Comisiei din 21 aprilie 2004 de stabilire a normelor de
aplicare a ecoconditionalititii, a moduldrii si a sistemului
integrat de gestionare si control, previzute de Regula-
mentele (CE) nr. 1782/2003 si (CE) nr. 73/2009 ale
Consiliului si de aplicare a ecoconditionalititii in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 479/2008 al Consi-
liului (3), trimiterile la regulamentul respectiv continute
in Regulamentul (CE) nr. 1975/2006 al Comisiei (°) ar
trebui actualizate.

In plus, Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din
19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune
pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori in
cadrul politicii agricole comune si de instituire a
anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modi-
ficare a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr.
247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 1782/2003 (%) se aplicd de la 1 ianuarie
2009. Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1975/2006 ar
trebui adaptat pentru a se lua in considerare trimiteri la
Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

Experienta a aritat cd in Regulamentul (CE) nr.
1975/2006 existd lacune care ar trebui remediate si
dispozitii caduce care ar trebui eliminate pentru a
asigura intelegerea corectd si coerenta textului.

©)

Din motive de claritate, la aplicarea normelor de control
cu privire la sprijinul pentru dezvoltare rurald in ceea ce
priveste anumite mdsuri din cadrul axei 2 si al axei 4,
previzut in partea II titlul I din Regulamentul (CE) nr.
1975/2006, ar trebui si se facd referire la definitia si
principiile parcelelor agricole, stabilite de Regulamentul
(CE) nr. 796/2004.

In ceea ce priveste controalele la fata locului referitoare la
mdsura previzutd la articolul 36 litera (a) punctul (iv) din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, ar trebui sd se clarifice
faptul cd cerinta minimd de 5% trebuie indeplinitd la
nivelul masurii.

Experienta a aritat ci este necesar sd fie clarificate
anumite dispozitii, in special in ceea ce priveste redu-
cerile, in caz de supradeclarare, ale anumitor misuri pe
suprafatd sau pe numdr de animale, precum si in ceea ce
priveste acumularea reducerilor.

Din motive de claritate, anumite mentiuni referitoare la
anul FEADR (Fondul european agricol pentru dezvoltare
rurald) ar trebui inlocuite cu mentiuni referitoare la anul
calendaristic.

Dispozitia din Regulamentul (CE) nr. 1975/2006 cu
privire la selectarea esantionului de control pentru veri-
ficarea ecoconditionalititii ar trebui reformulati pentru a
se tine seama de modificarea articolului 45 din Regula-
mentul (CE) nr. 796/2004 si ar trebui adiugat un nou
mecanism pentru a creste eficacitatea sistemului de
control.

entru a asigura aplicarea coerentd a reducerilor in cazuri
(10)  Pent g pl duceril
de neglijentd sau de neconformitate intentionatd, este
. s . necesar si se specifice domeniul de ecoconditionalitate
O e b e ey (€0 v A e ey
nuntarea Ic)ontroalelor la fata locului  cele F()ie la utilizarea ingrasdmintelor si a produselor de protectie a
L . o lantel i 1 icolul li 1 i
articolul 68 care definesc exceptiile de la aplicarea redu- g;n:fagfenﬁn(pc%l;a;er f 6 ;gt/lgg(;l 5 39 alineatul (3) din
cerilor si a excluderilor si cele de la articolul 71 alineatul 8 ' )
(2) ar trebui sd fie general aplicabile in sensul Regula-
mentului (CE) nr. 1698/2005.
() JO L 277, 21102005, p. 1 (11)  Ordinea reducerilor care trebuie aplicate in cazurile de
¢ JjoL 141 30.4.2004 ’pplg acumulare a reducerilor in contextul verificdrii ecocondi-
() JO L 368, 23.12.2006, p. 74. tionalitdtii ar trebui modificatd pentru a asigura o
() JO L 30, 31.1.2009, p. 16. succesiune mai coerentd.
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(12)

(13)

(14)

(16)

(17)

Pentru a include masurile nelegate de suprafatd sau de
animale, ar trebui introdusi cerinta de a intocmi un
raport de control referitor la controalele la fata locului
cu privire la sprijinul in cadrul axei 1 si al axei 3 si cu
privire la anumite masuri din cadrul axei 2 si al axei 4.

Experienta a aritat ci este necesar si se clarifice cerintele
de notificare anuald.

Informatiile cu privire la rezultatele controalelor de orice
tip ar trebui puse la dispozitia tuturor agentiilor de platd
responsabile cu gestionarea diferitelor scheme de sprijin,
astfel incat acestea sd poatd aplica in acelasi timp redu-
cerile in materie de ecoconditionalitate si eligibilitate in
cazul in care constatdrile justificd acest lucru.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1975/2006 ar trebui
modificat in consecinta.

Prezentul regulament ar trebui si se aplice de la
1 januarie 2010 pentru ca statele membre si dispund
de suficient timp pentru a-si ajusta procedurile de
control si pentru a evita problemele de raportare care
ar putea apdrea in cazul in care aplicarea ar incepe la
mijlocul anului. Cu toate acestea, in vederea pastrarii
certitudinii juridice, derogarea privind reducerile in
temejul articolului 138 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1973/2004 al Comisiei din 29 octombrie
2004 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului in ceea ce
priveste schemele de ajutor previzute la titlurile IV si [Va
din respectivul regulament si utilizarea terenurilor retrase
din circuitul agricol pentru productia de materii prime (%),
aplicabild beneficiarilor din statele membre care aplicd
schema de platd unicd pe suprafatd, ar trebui mentinutd
pentru cererile de ajutor referitoare la anul calendaristic
2009.

Misurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru dezvoltare rurald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 1975/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:
1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

LJArticolul 2
Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 796/2004

Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentului
regulament, articolele 5, 22, 23, 23a alineatul (1), 68, 69,
71 alineatul (2) si 73 din Regulamentul (CE) nr. 796/2004
se aplicd mutatis mutandis.”

(1) JO L 345, 20.11.2004, p. 1.

2. Articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 7
Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 796/2004

Articolul 2 alineatele (10), (22) si (23), articolul 9,
articolul 14 alineatul (la) si articolele 18 si 21 din Regu-
lamentul (CE) nr. 796/2004 se aplici mutatis mutandis in
sensul prezentului titlu.

Articolul 2 punctul 1a, articolul 6 alineatul (1) si articolul 8
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 796/2004 se aplici,
de asemenea, mutatis mutandis. Cu toate acestea, in ceea ce
priveste masurile mentionate la articolul 36 litera (b)
punctele (iii), (iv) si (v) din Regulamentul (CE) nr.
1698/2005, statele membre pot institui sisteme alternative
adecvate pentru a permite identificarea unicd a terenurilor
care urmeazd sd beneficieze de ajutor.”

. La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Articolul 11 alineatul (3) si articolele 12, 15 si 20
din Regulamentul (CE) nr. 796/2004 se aplicd mutatis
mutandis cererilor de platd care intrd sub incidenta
prezentului titlu. In afara informatiilor mentionate la
articolul 12 alineatul (1) litera (d) din regulamentul
mentionat anterior, cererea de platd mai include infor-
matiile previzute de dispozitia respectivd cu privire la tere-
nurile neagricole care fac obiectul unei cereri de ajutor.”

. Articolul 12 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Numdrul total al controalelor la fata locului cu
privire la cererile de platd depuse in cursul fiecdrui an
calendaristic acoperd cel putin 5% din totalul benefi-
ciarilor care si-au asumat un angajament in cadrul uneia
sau al mai multor masuri care intrd in sfera de aplicare
a prezentului titlu. Cu toate acestea, in cazul mdsurii
prevazute la articolul 36 litera (a) punctul (iv) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1698/2005, aceastd cerintd minima
trebuie indeplinitd la nivelul masurii.

Solicitantii  considerati neeligibili pentru  primirea
ajutoarelor in urma controalelor administrative nu se
includ in numdirul total de beneficiari mentionati la
primul paragraf.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Esantionul de control mentionat la alineatul (1)
primul paragraf se selecteazd in conformitate cu
articolul 27 din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.”
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5. Articolul 16 se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(1)  Baza de calcul a ajutoarelor in ceea ce priveste
mdsurile pe suprafatd se stabileste in conformitate cu
articolul 50 alineatele (1), (3) si (7) din Regulamentul
(CE) nr. 796/2004.

In sensul aplicirii prezentului articol, se considerd ci
suprafetele declarate de un beneficiar, pentru care
acesta primeste acelasi cuantum de ajutor in cadrul
unei anumite masuri pe suprafatd, constituie o grupd
de culturi. Cu toate acestea, in cazul in care valorile
ajutorului sunt descrescitoare, se ia in considerare
media acestor valori in raport cu suprafetele declarate
respective.

In cazul in care s-a stabilit o limitdi maximd sau un
plafon pentru suprafata eligibili pentru ajutor,
numirul de hectare inscris in cererea de ajutor se
reduce pand la limita sau plafonul respectiv.

(2)  In cazul in care suprafata declarati pentru plati
pentru grupa de culturi in cauzd depdseste suprafata
determinatd in conformitate cu articolul 50 alineatul
(3) din Regulamentul (CE) nr. 796/2004, ajutorul se
calculeazd pe baza suprafetei determinate din care se
scade dublul diferentei, in cazul in care aceastd
diferentd depdseste fie 3 %, fie doud hectare, dar este
mai micd de 20 % din suprafata determinata.

In cazul in care diferenta este mai mare de 20 % din
suprafata determinatd, nu se acordd niciun ajutor
pentru grupa de culturi in cauza.

in cazul in care diferenta este mai mare de 50 %, bene-
ficiarul este exclus incd o datd de la primirea ajutorulu,
pand la o valoare egali cu diferenta dintre suprafata
declaratd si suprafata determinati in conformitate cu
articolul 50 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
796/2004.”;

alineatul (3) se elimini;
alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Prin derogare de la alineatul (2) si de la alineatul
(3) primul paragraf, pentru beneficiarii din statele
membre care aplicd schema de platd unicd pe
suprafatd in conformitate cu articolul 122 din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (*) i in cazul in
care diferenta dintre suprafata declaratd §i suprafata
determinatd depiseste 3 %, dar este mai micd de 30 %
din suprafata determinatd, suma care urmeazd si se
acorde se reduce, in ceea ce priveste cererile de ajutor
pentru anul calendaristic 2009, cu dublul diferentei
constatate.

In cazul in care diferenta este mai mare de 30 % din
suprafata determinatd, nu se acordd niciun ajutor
pentru anul calendaristic 2009.

(*) JO L 30, 31.1.2009, p. 16.”

alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(5) In cazul in care diferentele dintre suprafata
declarati si cea determinati in conformitate cu
articolul 50 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
796/2004 sunt rezultatul neregulilor comise inten-
tionat, beneficiarul este exclus de la ajutorul la care ar
fi avut dreptul in conformitate cu articolul mentionat
pentru anul calendaristic in cauzd si pentru mdsura pe
suprafatd respectivd, in cazul in care diferenta in cauzd
depdseste 0,5% din suprafata determinati sau un
hectar.

In plus, in cazul in care diferenta respectivi depdseste
20 % din suprafata determinatd, beneficiarul este exclus
incd o datd de la primirea ajutorului, pand la o valoare
egald cu diferenta dintre suprafata declaratd si suprafata
determinatd in conformitate cu articolul 50 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

(6)  Suma rezultatd din excluderile previzute la
alineatul (2) al treilea paragraf si la alineatul (5) din
prezentul articol se retine din plitile care urmeaza si
fie efectuate in cadrul oricirei misuri de ajutor in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 sau al
Regulamentului (CE) nr. 73/2009, la care beneficiarul
in cauzd are dreptul pe baza cererilor de ajutor depuse
pe parcursul celor trei ani calendaristici care urmeazd
anului calendaristic in care s-a ficut constatarea. In
cazul in care suma nu poate fi retinutd integral din
platile respective, soldul rimas se anuleaza.”

6. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(1) Baza de calcul pentru ajutoarele din cadrul
mdsurilor pe numdr de animale se stabileste in confor-
mitate cu articolul 57 din Regulamentul (CE) nr.
796/2004.;

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(3)  Prin derogare de la articolul 59 alineatul (2) al
treilea paragraf si de la articolul 59 alineatul (4) al
doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 796/2004,
suma care rezultd din excludere se retine din plitile
care urmeazd sd fie efectuate in cadrul oricdrei masuri
de ajutor in temeiul Regulamentului (CE) nr.
1698/2005 sau al Regulamentului (CE) nr. 73/2009,
la care beneficiarul in cauzi are dreptul pe baza
cererilor de ajutor depuse pe parcursul celor trei ani
calendaristici care urmeazd anului calendaristic in care
s-a ficut constatarea. In cazul in care suma nu poate fi
retinutd integral din platile respective, soldul ramas se
anuleazd.”
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7. Articolul 18 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  In cazul in care nerespectarea rezultd din
nereguli comise intentionat, beneficiarul este exclus de
la midsura respectivd atat pe durata anului calendaristic
in cauzd, cat si pe durata anului calendaristic urmator.”;

(b) alineatul (4) se elimind.

. La articolul 19, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul
text:

»(2)  Articolul 4 alineatul (2) si articolul 22 din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, precum si articolul 2 punctele 2,
2a si 31-36 si articolele 41, 42, 43, 46, 47 si 48 din
Regulamentul (CE) nr. 796/2004 se aplici controalelor
privind ecoconditionalitatea.”

. Articolele 20 si 21 se inlocuiesc cu urmitorul text:

LJArticolul 20
Controale la fata locului

(1)  Cu privire la cerintele §i normele care intrd in
responsabilitatea sa, autoritatea de control competentd efec-
tueazd controale la fata locului asupra a cel putin 1 % din
totalul beneficiarilor care depun cereri de platd in confor-
mitate cu articolul 36 litera (a) punctele (i)-(v) si cu
articolul 36 litera (b) punctele (i), (iv) si (v) din Regula-
mentul (CE) nr. 1698/2005.

(2)  Se aplicd articolul 44 alineatul (1) paragrafele al
doilea si al treilea si articolul 44 alineatele (1a) si (2) din
Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

Articolul 21
Selectarea esantionului de control

(1)  La selectarea esantionului de control in vederea efec-
tudrii controalelor la fata locului mentionate la articolul 20
din prezentul regulament, se aplicd articolului 45 alineatele
(1), (1a) si (1b) din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

(2)  Esantioanele de beneficiari care urmeazd si fie
controlate in conformitate cu articolul 20 se selecteazd
dintre esantioanele de beneficiari care au fost deja
selectate in temeiul articolului 12 si cirora li se aplicd
cerintele sau normele relevante.

(3) Cu toate acestea, esantioanele de beneficiari care
urmeazd si fie controlate in conformitate cu articolul 20
din prezentul regulament pot fi selectate din randul popu-
latiei de beneficiari care depun cereri de platd in confor-

10.

11.

mitate cu articolul 36 litera (a) punctele (i)-(v) si cu
articolul 36 litera (b) punctele (i), (iv) si (v) din Regula-
mentul (CE) nr. 1698/2005 si care au obligatia de a
respecta cerintele si normele respective.

(4)  Se poate lua decizia de a combina procedurile
stabilite la alineatele (2) si (3), in cazul in care o
asemenea combinare mdreste eficacitatea sistemului de
control.”

La articolul 22, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(1)  Articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009,
precum si articolul 2 punctele 2, 2a si 31-36,
articolul 41 si articolul 65 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 796/2004 se aplicd reducerilor sau excluderilor
care se aplicd in cazurile de neconformitate constatate.”

Articolele 23 si 24 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LJArticolul 23
Calcularea reducerilor si a excluderilor

(1)  Fard a aduce atingere articolului 51 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, atunci cind se constatd
un caz de neconformitate, se aplici o reducere la suma
totald a ajutorului acordat sau care trebuie acordat benefi-
ciarului in cauzd in conformitate cu articolul 36 litera (a)
punctele (i)-(v) si cu articolul 36 litera (b) punctele (i), (iv) si
(v) din regulamentul mentionat, pe baza cererilor de platd
pe care acesta le-a depus sau le va depune in cursul anului
calendaristic in care s-a ficut constatarea.

In cazul in care neconformitatea se datoreazi neglijentei
beneficiarului, reducerea se calculeazd in conformitate cu
normele stabilite la articolul 66 din Regulamentul (CE) nr.
796/2004.

In cazul in care neconformitatea are caracter intentionat,
reducerea se calculeazd in conformitate cu articolul 67
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.

(2)  In scopul calculdrii reducerii mentionate la alineatul
(1), cerintele minime referitoare la utilizarea ingrdsamintelor
si a produselor de protectie a plantelor, definite la
articolul 39 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1698/2005, se considerd ca apartinind domeniului
«amediu»  §i, respectiv, domeniului «sindtate publici,
sdndtatea animalelor si a plantelor», definite la articolul 5
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009. Fiecare
dintre ele este echivalatd cu un «act» in sensul articolului
2 punctul 32 din Regulamentul (CE) nr. 796/2004.
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12.

13.

14.

15.

16.

Articolul 24
Acumularea reducerilor

In cazul in care se acumuleazd mai multe reduceri, acestea
se aplicd mai intdi in conformitate cu articolele 16 sau 17
din prezentul regulament, apoi in conformitate cu
articolul 18 din prezentul regulament, apoi pentru
depunerea cu intirziere in conformitate cu articolul 21
din Regulamentul (CE) nr. 796/2004, apoi in conformitate
cu articolul 14 alineatul (la) din Regulamentul (CE) nr.
796/2004 si, in cele din urmd, in conformitate cu articolele
22 si 23 din prezentul regulament.”

Articolul 27 se modifici dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Cheltuielile supuse controlului reprezintd cel
putin 4 % din cheltuielile publice eligibile care au fost
declarate Comisiei in fiecare an calendaristic si cel putin
5% din cheltuielile publice eligibile declarate Comisiei
pe parcursul intregii perioade de programare.”;

(b) alineatul (5) se elimind.

La articolul 28 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu
urmatorul text:

»(a) dacd cererile de platd depuse de beneficiari pot fi justi-
ficate prin documentele contabile sau prin alte
documente detinute de organismele sau intreprinderile
care pun in aplicare operatiunile subventionate;”.

Se introduce urmitorul articol 28a:

LJArticolul 28a
Raportul de control

Controalele la fata locului efectuate in temeiul prezentei
sectiuni fac obiectul unui raport de control. Articolul 28
din Regulamentul (CE) nr. 796/2004 se aplicd mutatis
mutandis.”

La articolul 30, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul
text:

,(3)  Controalele ex post acoperd in fiecare an calenda-
ristic cel putin 1% din cheltuielile publice eligibile cores-
punzdtoare operatiunilor mentionate la alineatul (1), pentru
care plata finald s-a efectuat din FEADR. Aceste controale se
efectueazd in termen de doudsprezece luni de la incheierea
anului calendaristic respectiv.”

Articolul 31 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), al patrulea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

17.

,Cu toate acestea, nu se aplicd nicio reducere dacd
beneficiarul poate demonstra c¢d nu se afld in culpad
pentru includerea sumei neeligibile.

Reducerile se aplicd mutatis mutandis cheltuielilor neeli-
gibile identificate cu ocazia controalelor efectuate in
conformitate cu articolele 27 si 30.”;

Cx

alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

.(2)  in cazul in care se stabileste ci un beneficiar a
facut in mod deliberat o declaratie falsd, operatiunea in
cauzd se exclude de la acordarea sprijinului din FEADR,
iar orice sume deja plitite pentru operatiunea respectivd
se recupereazd. In afard de aceasta, beneficiarul este
exclus de la acordarea ajutorului in cadrul aceleiasi
mdsuri pe durata anului calendaristic in cauzd si a
anului calendaristic urmator.”;

(c) alineatul (3) se elimina.
Articolul 34 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 34
Notificari

Statele membre trimit Comisiei in fiecare an, pand la 15
iulie, un raport care cuprinde:

(a) rezultatele controalelor cu privire la cererile de platd
depuse in temeiul titlului I in cursul anului calendaristic
precedent, cu referire, in special, la urmatoarele
elemente:

(i) numdrul cererilor de platd pentru fiecare masurd,
suma totald supusd controlului pentru aceste cereri,
precum si suprafata totald si numdrul total de
animale care au ficut obiectul controalelor la fata
locului in temeiul articolelor 12 si 20;

(i) in cazul ajutoarelor pe suprafatd, suprafata totald
defalcatd pe fiecare schemd de ajutor;

(iti) in cazul mdsurilor pe numdr de animale, numarul
total de animale defalcat pe fiecare schemd de
ajutor;

(iv) rezultatele controalelor efectuate, cu precizarea
reducerilor si a excluderilor aplicate in conformitate
cu articolele 16, 17, 18 si 23;

(b) rezultatele controalelor administrative cu privire la
misurile in temeiul titlului II, efectuate in cursul
anului calendaristic precedent in conformitate cu
articolul 26, precum si reducerile si excluderile
aplicate in conformitate cu articolul 31;
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(c) rezultatele controalelor la fata locului cu privire la (2)  In cazul in care controalele nu se efectueazi de citre
mdsurile in temeiul titlului II, reprezentind cel putin agentia de platd, statul membru se asigurd cd aceasta
4% din cheltuielile publice care au fost declarate primeste suficiente informatii privind controalele realizate.
Comisiei in cursul anului calendaristic precedent in Definirea propriilor necesitdti de informare ii revine agentiei
conformitate cu articolul 27, precum si reducerile si de plata.

excluderile aplicate in conformitate cu articolul 31;

Informatiile mentionate la primul paragraf pot fi un raport
(d) rezultatele controalelor ex post efectuate in cursul anului privind fiecare control efectuat sau, dupd caz, se pot
calendaristic precedent in conformitate cu articolul 30, constitui intr-un raport de sinteza.
cu precizarea numdrului de controale realizate, a sumei

cheltuielilor supuse controlului, precum i a reducerilor

si excluderilor aplicate in conformitate cu articolul 31.” (3)  Se pastreazd o pistd de audg sgﬁaenta. O.descr.le{e
cu titlu indicativ a ceringelor unei piste de audit satisfi-

cdtoare figureazd in anexd.
18. Articolul 36 se inlocuieste cu urmatorul text:

(4)  Agentia de platd are dreptul sd verifice calitatea
,Articolul 36 controalelor efectuate de alte organisme si si primeascd
orice alte informatii de care are nevoie pentru a-si

Raportarea citre agentiile de platdi a controalelor . .
exercita functiile.

efectuate

(1) In cazul in care, pentru un beneficiar, mai multe I

agentii de platd sunt responsabile cu gestionarea diferitelor (*) JO L 148, 6.6.2008, p. 1.”
plati previzute la articolul 36 litera (a) punctele (i)-(v) si la

articolul 36 litera (b) punctele (i), (iv) si (v) din Regula- )
mentul (CE) nr. 1698/2005, la articolul 2 litera (d) din Aticolul 2
Regulamentul (CE) nr. 73/2009 si la articolele 11, 12 si
98 din Regulamentul (CE) nr. 479/2008 al Consiliului (¥),
statele membre se asigurd cd neconformitdtile constatate si,
dupd caz, reducerile si excluderile corespunzitoare sunt
aduse la cunostinta tuturor agentiilor de platd implicate Se aplicd de la 1 ianuarie 2010, cu exceptia articolului 1
in gestionarea pldtilor respective. punctul 5 litera (c), care se aplicd de la 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iunie 2009.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 485/2009 AL COMISIEI
din 9 iunie 2009

de modificare a anexei II la Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului de stabilire a unei
proceduri comunitare pentru stabilirea limitelor maxime de reziduuri de produse medicinale
veterinare in alimentele de origine animald, in ceea ce priveste acidul tiludronic si fumaratul de fier

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului
din 26 iunie 1990 de stabilire a unei proceduri comunitare
pentru stabilirea limitelor maxime de reziduuri de produse
medicinale veterinare in alimentele de origine animali ('), in
special articolul 3,

avand in vedere avizele Agentiei Europene pentru Medicamente
elaborate de Comitetul pentru medicamente de uz veterinar,

intrucat:

1)

Toate substantele farmacologic active utilizate in Comu-
nitate in medicamentele de wuz veterinar destinate
animalelor de la care se obtin produse alimentare ar
trebui evaluate in conformitate cu Regulamentul (CEE)
nr. 2377/90.

in prezent, substanta acid tiludronic sub formd de sare
disodicd este inclusd in anexa II la Regulamentul (CEE) nr.
2377/90 doar pentru uz intravenos la specia Equidae.

Comitetul pentru medicamente de uz veterinar (denumit
in continuare ,CMV”) a primit o solicitare de extindere a
rubricii actuale rezervate acidului tiludronic sub forma de
sare disodicd pentru a include si pasdrile de crescitorie. In
urma examindrii datelor disponibile privind studiile
privind reziduurile in cazul pasdrilor de crescitorie,
CMV a concluzionat cd nu este necesard stabilirea unor
limite maxime de reziduuri (denumite in continuare
,LMR") pentru acidul tiludronic sub formd de sare
disodicd destinat pasirilor de curte.

Cu toate acestea, inand seama de faptul cd studiile
privind reziduurile au fost efectuate doar dupd adminis-
trarea subcutanatd si avand in vedere cd la 12-24 de ore
de la administrare cantitatea de reziduuri din tesuturi,
inclusiv din zona injectiei, ar reprezenta 88 % din doza
zilnicd admisd estimatd, CMV a concluzionat ci

&)

sub formd de sare disodicd ar trebui modificatd, astfel
incat aceastd substantd sd poatd fi utilizatd pentru admi-
nistrarea pe cale parenterald in cazul speciilor de pasdri
de crescitorie (pdsdri oudtoare si de reproductie).

In prezent, substanta fumarat de fier nu este inclusi in
anexele la Regulamentul (CEE) nr. 2377/90.

CMV a primit o solicitare de a examina daci este adecvat
ca fumaratul de fier si facd obiectul evaludrilor efectuate
in cazul altor siruri de fier incluse in rubricile din anexa
II la Regulamentul (CEE) nr. 2377/90, utilizate la toate
speciile producitoare de alimente.

In urma examinirii evaluirilor efectuate si tinand cont ci
acidul fumaric este un aditiv alimentar acceptat in
conformitate cu Directiva 95/2/CE a Parlamentului
European §i a Consiliului () CMV a concluzionat ci
evaludrile efectuate pentru substantele incluse 1in
rubricile din anexa II la Regulamentul (CEE) nr.
2377/90 ar trebui si se aplice si fumaratului de fier.
CMV considerd cd nu este necesard o evaluare supli-
mentard pentru fumaratul de fier si cd nu este cazul sd
se stabileascd o LMR pentru fumaratul de fier. Comitetul
a recomandat includerea in anexa II a substantei
mentionate, pentru toate speciile producdtoare de
alimente. Prin urmare, aceastd substantd ar trebui
inclusd in anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 2377/90
pentru toate speciile producitoare de alimente.

Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 ar trebui
modificat in consecinta.

Ar trebui previzut un termen suficient inainte de punerea
in aplicare a prezentului regulament pentru a permite
statelor membre si efectueze modificdri, care se pot
dovedi necesare ca urmare a prezentului regulament,
ale autorizatiilor de introducere pe piatd a respectivelor
medicamente de uz veterinar, care au fost acordate in
conformitate cu Directiva 2001/82/CE a Parlamentului
European §i a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de
instituire a unui cod comunitar cu privire la produsele
medicamentoase veterinare (?).

extinderea era pOSlbllé numai in cazul administririi pe (10) Misurile prevézute de prezentul regulament sunt
cale parenteralé §1 numai in cazul pésérilor oudtoare §1 de conforme cu avizul Comitetului permanent pentru medi-
reproductie. Prin urmare, actuala rubricd din anexa II la camente de uz veterinar,
Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 pentru acidul tiludronic

- () JOL 61, 18.3.1995, p. 1.

(1) JO L 224, 18.8.1990, p. 1. () JO L 311, 28.11.2001, p. 1.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa Il la Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 9 august 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iunie 2009.

Pentru Comisie
Giinter VERHEUGEN
Vicepresedinte



ANEXA

Anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 se modificd dupd cum urmeazi:

(@) La punctul 2, textul din rubrica ,Acid tiludronic, sare disodica” se inlocuieste cu urmdtorul text:

2. Compusi organici

Substantd (substante) farmacologic activa (active)

Specii de animale

Alte dispozitii

JAcid tiludronic, sare disodica

Equidae

Numai pentru uz intravenos

Pisiri de crescitorie

Numai pentru uz parenteral si numai pentru pdsdri oudtoare si de reproductie”

(b) La punctul 3, noua rubricd corespunzitoare substantei ,Fumarat de fier” se insereazd dupi rubrica corespunzitoare dextranului feric, dupd cum urmeaza:

3. Substante recunoscute in general ca inofensive

Substantd (substante) farmacologic activa (active)

Specii de animale

Alte dispozitii

JFumarat de fier

Toate speciile producitoare de alimente”

600C°9°01

suadoang runun [e [eyQO [newn|

celstT 1
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REGULAMENTUL (CE) NR. 486/2009 AL COMISIEI
din 9 iunie 2009

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 945/2008 pentru
anul de comercializare 2008/2009

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (3), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahdr alb, de zahir
brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare

2008/2009 s-au stabilit prin Regulamentul (CE) nr.
945/2008 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (CE) nr.
4642009 al Comisiei (*).

(20  Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE) nr.
945/2008 pentru anul de comercializare 2008/2009, se
modificd si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 10 junie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 iunie 2009.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

JO
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 258, 26.9.2008, p. 56.
() JO L 139, 5.6.2009, p. 22.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 10 iunie 2009

(EUR)
Codul NC Valoarea preyAului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzd din produsul in cauzd
1701 11 10 (Y 28,35 2,78
1701 11 90 (1) 28,35 7,36
17011210 (1) 28,35 2,65
17011290 (Y) 28,35 6,93
1701 91 00 (%) 31,93 9,27
1701 99 10 (3 31,93 4,76
170199 90 (3 31,93 4,76
1702 90 95 (%) 0,32 0,34

() Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(») Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(*) Stabilire la 1 % de continut de zaharozi.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2009/55/CE A CONSILIULUI
din 25 mai 2009

privind scutirile de taxe aplicabile la introducerea definitivi de bunuri personale ale persoanelor
fizice provenind dintr-un stat membru

(versiune codificati)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 93,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (?),

intrucat:

(1) Directiva 83/183/CEE a Consiliului din 28 martie 1983
privind  scutirile de taxe aplicabile importurilor
permanente de proprietiti ale persoanelor fizice dintr-
un stat membru (°) a fost modificatd in mod substantial
si in repetate randuri (¥). Pentru motive motive de
claritate si de rationalizare, respectiva directivd ar trebui
sd fie codificata.

(2)  Pentru a constientiza populatia statelor membre cu
privire la activititile Comunititii, ar trebui si fie
mentinute mdsurile deja adoptate in  beneficiul
persoanelor fizice, pentru a asigura in cadrul Comunitatii
conditiile pietei interne.

(3)  Obstacolele fiscale in calea introducerii intr-un stat
membru de citre persoanele fizice a unor bunuri
personale care se gdsesc intr-un alt stat membru sunt
de naturd si impiedice, In special, libera circulatie a
persoanelor in cadrul Comunitdtii. Prin urmare, se
impune eliminarea acestor obstacole cit mai rapid prin
introducerea unor scutiri de taxe.

(4)  Respectivele scutiri de taxe se pot aplica numai la intro-
ducerea de bunuri care nu prezintd nici un caracter
comercial sau speculativ i, prin urmare, ar trebui si fie

(") Avizul din 16 decembrie 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(®) Avizul din 17 septembrie 2008 (JO C 77, 31.3.2009, p. 148).

() JO L 105, 23.4.1983, p. 64.

(*) A se vedea anexa I partea A.

stabilite limitele si conditiile pentru aplicarea acestor
scutiri.

(5)  Ca urmare a adoptdrii unor dispozitii de armonizare in
domeniul accizelor si al taxei pe valoarea addugatd,
normele referitoare la scutirile de taxe si francize la
import au devenit, in aceste domenii, caduce.

(6)  Prezenta directivd nu trebuie si aduci atingere obligatiilor
statelor membre in ceea ce priveste termenele de trans-
punere in dreptul national a directivelor mentionate in
anexa | partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Domeniul de aplicare

(1)  Statele membre acordd, in conditile si in cazurile
previzute in continuare, scutire de impozitul pe consum care
se aplicd in mod obisnuit la introducerea definitivd de citre o
persoani fizicd a bunurilor personale provenind dintr-un alt stat
membru.

(2)  Nu sunt reglementate de prezenta directiva:

(a) taxa pe valoarea addugatd;

(b) accizele;

(c) taxele specifice sifsau periodice legate de folosirea bunurilor
mentionate la alineatul (1) in interiorul tdrii, precum, de
exemplu, taxele de inmatriculare a vehiculelor, taxele de
drum si redeventele TV.
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Articolul 2
Conditii privind bunurile

(1) In intelesul prezentei directive, bunuri personale”
inseamnd bunurile destinate uzului personal al persoanei in
cauzd sau nevoilor gospoddriei acesteia. Respectivele bunuri
nu trebuie si prezinte, prin natura sau cantitatea lor, un
interes comercial si nu trebuie si fie destinate unei activitdti
economice in intelesul articolului 9 alineatul (1) si al articolelor
10-13 din Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28
noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea
adiugatd (!). Cu toate acestea, reprezinti, de asemenea, bunuri
personale uneltele sau instrumentele necesare persoanei in cauzi
pentru exercitarea profesiei sau activitdii sale.

(2)  Scutirea previzutd la articolul 1 se acordd bunurilor
personale:

(a) care au fost achizitionate conform conditiilor generale de
impozitare in vigoare pe piata internd a unuia dintre statele
membre si care nu beneficiazd, datoritd iesirii din statul
membru de provenientd, de niciun fel de scutiri sau
rambursiri de impozit pe consum. In sensul prezentei
directive, sunt considerate ca indeplinind aceastd conditie
bunurile  achizitionate in  conditile previzute la
articolul 151 din Directiva 2006/112/CE, cu exceptia
alineatului (1) primul paragraf litera (e);

(b) care au fost utilizate de persoana in cauzd anterior trans-
ferului resedintei sau stabilirii unei resedinte secundare. in
cazul autovehiculelor (inclusiv remorcile acestora), rulotelor,
locuintelor mobile, ambarcatiunilor de agrement si aero-
navelor private, statele membre pot solicita ca persoana in
cauzd sd le fi utilizat pentru o perioadd de cel putin sase
luni anterior transferului resedintei.

Pentru bunurile mentionate la litera (a) teza a doua, statele
membre pot solicita:

(i) in cazul autovehiculelor (inclusiv remorcile acestora),
rulotelor, locuintelor mobile, ambarcatiunilor de agrement
si aeronavelor private, ca persoana in cauzd si le fi utilizat
pentru o perioadd de cel putin 12 luni anterior transferului
resedintei;

(ii) in cazul altor bunuri, ca persoana in cauzd sd le fi utilizat
pentru o perioadi de cel putin sase luni anterior transferului
resedintei.

(3)  Autoritdtile competente solicitd dovada indeplinirii condi-
tiilor previzute la alineatul (2) in cazul autovehiculelor (inclusiv
remorcile acestora), caravanelor, caselor mobile, barcilor pentru
agrement sau avioanelor personale. In cazul altor bunuri,

() JO L 347, 11.12.2006, p. 1.

acestea solicitd dovezi numai in cazul in care existd suspiciuni
serioase de frauda.

Atticolul 3
Conditii de introducere

Introducerea de bunuri se poate efectua o datd sau in mai multe
randuri in termenele previzute la articolele 7-10.

Articolul 4
Obligatii ulterioare introducerii

Autovehiculele (inclusiv remorcile acestora), rulotele, locuintele
mobile, ambarcatiunile de agrement si avioanele personale
introduse nu pot fi cesionate, inchiriate sau imprumutate in
perioada de 12 luni urmitoare introducerii lor cu scutire de
obligatii fiscale, cu exceptia cazurilor justificate corespunzitor
autoritdtilor competente ale statului membru de destinatie.

Articolul 5
Conditii speciale pentru anumite categorii de bunuri

La introducerea de cai de cildrie, de autovehicule (inclusiv
remorcile acestora), de rulote, de locuinte mobile, de ambar-
catiuni de agrement sau de avioane personale scutirea se
acordd numai dacd persoana fizici isi transferd resedinta
obisnuitd in statul membru de destinatie.

Atticolul 6
Reguli generale de stabilire a resedintei

(1) In sensul prezentei directive, ,resedinta obisnuitd”
inseamnd locul unde o persoand locuieste in mod obisnuit,
adicd cel putin 185 de zile in fiecare an calendaristic, in
virtutea relatiilor sale personale si profesionale, sau in cazul
persoanelor care nu au relatii profesionale, in virtutea unor
legdturi stranse intre respectiva persoand si locul in care
locuieste.

Cu toate acestea, resedinta obisnuitd a unei persoane ale cirei
relatii profesionale se afld intr-un alt loc decat cel al relatiilor
sale personale si care, prin urmare, locuieste alternativ in mai
multe locuri situate in doud sau mai multe state membre, se
considerd a fi locul unde acea persoand are relatii personale, cu
conditia ca acea persoand sd se intoarcd acolo in mod regulat.
Aceastd ultimd conditie nu trebuie indeplinitd daci persoana
triieste intr-un stat membru pentru a indeplini o insircinare
pe o perioadd limitatd. Frecventarea unei universititi sau a
unei scoli nu implicd transferul resedintei obisnuite.

(2)  Persoanele fizice fac dovada resedintei obisnuite prin
orice mijloace de probd, in special cu cartea de identitate sau
orice alt document valabil.
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(3) In cazul in care autorititile competente ale statului
membru de destinatie au indoieli privind valabilitatea unei
declaratii privind resedinta obisnuitd, efectuatd in conformitate
cu alineatul (2), sau in scopul unor controale specifice, acestea
pot solicita informatii sau probe suplimentare.

CAPITOLUL II

INTRODUCEREA BUNURILOR PERSONALE CU OCAZIA
TRANSFERULUI RESEDINTEI OBISNUITE

Articolul 7

(1)  Scutirea previzutd la articolul 1 se acordd, in conditiile
mentionate la articolele 2-5, la introducerea de citre o persoand
fizicd a bunurilor personale cu ocazia transferului resedintei sale
obisnuite.

Scutirea se acordd, fird a aduce atingere vreunei proceduri
comunitare de tranzit aplicabile, sub rezerva intocmirii unui
inventar al bunurilor, pe hartie simpld, insotit, in cazul in
care statul prevede astfel, de o declaratie ale cdrei model si
continut se definesc in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 248a alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
codului vamal comunitar (). In inventar nu poate fi solicitatd
nicio mentiune a valorii bunurilor.

(2) Ultima operatiune de introducere de bunuri trebuie
efectuatd in termen de 12 luni de la transferul resedintei
obisnuite. In cazul in care, in conformitate cu articolul 3,
bunurile sunt introduse in cadrul mai multor operatiuni, in
perioada mentionatd, statele membre pot solicita prezentarea
unui inventar complet la care alte birouri vamale pot face
trimitere, in cazul unor noi mutiri, doar la prima introducere.
Inventarul in cauzd poate fi completat cu acordul autoritdtilor
competente din statul membru de destinatie.

CAPITOLUL 1II
INTRODUCEREA BUNURILOR PERSONALE CU OCAZIA

MOBILARII UNEI RESEDINTE SECUNDARE SAU A
RENUNTARII LA O ASTFEL DE RESEDINTA
Articolul 8

(1)  Scutirea previzutd la articolul 1 se acordd, in conditiile
mentionate la articolele 2-5, la introducerea de citre o persoand
fizicd a bunurilor personale destinate mobildrii unei resedinte
secundare.

Aceastd scutire se acordd numai daci:

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.

(a) persoana in cauzd este proprietara resedintei secundare sau a
inchiriat-o pentru o perioadd de cel putin 12 luni;

(b) bunurile introduse corespund mobilierului obisnuit pentru
resedinta secundard.

(2)  De asemenea, scutirea se acordd, in conditiile mentionate
la alineatul (1), in cazul introducerii de bunuri pentru resedinta
obisnuitd sau pentru o altd resedingd secundard ca urmare a
renuntdrii la resedinta secundard, cu conditia ca bunurile
respective sd fi fost efectiv in posesia persoanei in cauzd si
aceasta s le fi folosit anterior stabilirii resedintei secundare.

Ultima operatiune de introducere de bunuri trebuie efectuatd in
termen de 12 luni de la renuntarea la rezidenta secundara.

CAPITOLUL IV
INTRODUCEREA DE BUNURI CU OCAZIA CASATORIEI
Articolul 9

(1)  Fard a aduce atingere articolelor 2-5, orice persoand are
dreptul, cu ocazia cdsitoriei, la scutirea de taxele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) la introducerea in statul membru in care
intentioneazd si isi transfere resedinta obisnuitd a bunurilor
personale dobandite sau utilizate, in urmdtoarele conditii:

(a) introducerea si aibd loc intr-o perioada care incepe cu doud
luni inainte de data stabilitd a cdsatoriei si se incheie la patru
luni dupd data cisitoriei;

(b) persoana in cauzd face dovada cd formalititile preliminare
necesare pentru cisitorie au fost incepute sau ci s-a celebrat
cdsatoria.

(2)  Scutirea se acordd, de asemenea, pentru cadourile oferite
in mod obignuit cu ocazia cisitoriei, primite de o persoand care
indeplineste conditiile prevdzute la alineatul (1) de la persoane
avand resedinta obisnuitd intr-un alt stat membru decat statul
membru de destinatie. Scutirea se aplicd cadourilor a ciror
valoare unitard este de maximum 350 EUR. Cu toate acestea,
statele membre pot sd acorde scutiri cu valori mai mari de 350
EUR cu conditia ca valoarea fiecdrui cadou scutit si nu depi-
seascd 1 400 EUR.
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(3)  Statele membre pot conditiona acordarea unei asemenea
scutiri de depunerea unei garantii adecvate, dacd bunul este
introdus inainte de data cdsdtoriei.

(4)  Dacd o persoand fizici nu poate face dovada cisitoriei in
termen de 4 luni de la data indicatd pentru respectiva cdsitorie,
taxele sunt scadente la data introducerii.

CAPITOLUL V

INTRODUCEREA BUNURILOR PERSONALE ALE UNEI
PERSOANE DECEDATE, DOBANDITE PRIN MOSTENIRE

Articolul 10

Prin derogare de la articolul 2 alineatele (2) si (3), articolul 4 si
articolul 5 alineatul (2), dar fird a aduce atingere celorlalte
prevederi din articolele 2, 3 si 5, orice persoand fizicd care
obtine prin mostenire (mortis causa) proprietatea sau uzufructul
asupra bunurilor unei persoane decedate, care sunt situate intr-
un stat membru, poate introduce aceste bunuri intr-un alt stat
membru in care detine o resedintd, cu scutire de taxe
mentionate la articolul 1 alineatul (1), in urmitoarele conditii:

(a) persoana fizicd sd furnizeze autorititilor competente ale
statului membru de destinatie o declaratie eliberatd de un
notariat sau o altd autoritate competentd a statului membru
de provenientd, care dovedeste ci bunurile pe care le
introduce au fost obtinute prin mostenire.

(b) introducerea se efectueazd in termen de 2 ani de la data la
care persoana fizicd a intrat in posesia lor.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE
Articolul 11

(1)  Statele membre incearcd si reducd cat mai mult posibil
formalititile privind introducerile ficute de persoane fizice in
limitele si conditiile prevdzute in prezenta directivd si sd evite
formalitdtile de introducere care presupun controale care
necesitd descdrcarea sau reincircarea la intrarea in statul
membru de destinatie.

(2)  Statele membre pot mentine sifsau introduce conditii de
acordare a scutirilor de taxd mai putin stricte decit cele
prevazute in prezenta directivd, cu exceptia celor previzute la
articolul 2 alineatul (2) litera (a).

(3) Fard a aduce atingere articolului 2 alineatul (2), statele
membre nu pot aplica in interiorul Comunitdtii, in temeiul
prezentei directive, scutiri de taxe mai putin favorabile decat
cele pe care le acordd importurilor de bunuri personale din
tari terte de citre persoane fizice.

Articolul 12

(1)  Comisiei 1i sunt comunicate de statele membre textele
principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in
domeniul reglementat de prezenta directivd, in special dispo-
zitiile care rezultd in urma punerii in aplicare a dispozitiilor
articolului 11 alineatele (2) si (3). Comisia aduce la cunostinta
celorlalte state membre aceste dispozitii.

(2) La fiecare doi ani, dupd consultarea statelor membre,
Comisia trimite Consiliului si Parlamentului European un
raport cu privire la stadiul punerii in aplicare a prezentei
directive in statele membre.

Articolul 13

Directiva 83/183/CEE astfel cum a fost modificatd prin direc-
tivele mentionate in anexa I partea A se abrogd fird a aduce
atingere obligatiilor statelor membre cu privire la termenele de
transpunere in dreptul national §i de aplicare a directivelor
prevazute in anexa I partea B.

Trimiterile la directiva abrogatd se interpreteazi ca trimiteri la
prezenta directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa II.

Atrticolul 14

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 15

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 25 mai 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. SEBESTA
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ANEXA 1

PARTEA A

Directiva abrogati si lista modificirilor ulterioare

Directiva 83/183/CEE a Consiliului
(JO L 105, 23.4.1983, p. 64).

Directiva 89/604/CEE a Consiliului
(JO L 348, 29.11.1989, p. 28).

Directiva 91/680/CEE a Consiliului
(JO L 376, 31.12.1991, p. 1).

Directiva 92/12/CEE a Consiliului
(JO L 76, 23.3.1992, p. 1).

(mentionate la articolul 13)

Numai in ceea ce priveste articolul 2 alineatul (2) a treia
liniugd

Numai in ceea ce priveste articolul 23 alineatul (3) a doua
liniugd

PARTEA B

Termene de transpunere in dreptul intern

(mentionate la articolul 13)

Directiva

Data limitd de transpunere

83/183/CEE
89/604/CEE
91/680/CEE

92/12/CEE

1 ianuarie 1984
1 iulie 1990
1 ianuarie 1993 (1)

1 ianuarie 1993 (%)

(") Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru ca sistemele lor astfel
adaptate la articolul 1 punctele (1)-(20) si punctele (22), (23) si (24) si articolul 2 din Directiva 91/680/CEE si intre in vigoare la

1 ianuarie 1993.

() In ceea ce priveste articolul 9 alineatul (3), Regatul Danemarcei este autorizat si introduci actele cu putere de lege si actele adminis-
trative necesare aducerii la indeplinire a acestor dispozitii pand la 1 ianuarie 1993.
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDEN{A

Directiva 83/183/CEE

Prezenta directivd

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 2 alineatul (2) primul paragraf litera (b)
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf teza introductivd
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf prima liniud
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf a doua liniutd
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf teza finald
Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 6

Articolul 7 alineatul (1) litera (a)

Articolul 7 alineatul (1) litera (b)

Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 8 alineatul (1) al doilea paragraf cuvinte intro-
ductive

Articolul 8 alineatul (1) al doilea paragraf punctele (i) si (ii)
Articolul 8 alineatul (2)

Articolele 9, 10 si 11

Articolul 12 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 12 alineatul (3)

Articolul 13

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2) litera (a)

Articolul 1 alineatul (2) litera (b)

Articolul 1 alineatul (2) litera (c)

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 2 alineatul (2) primul paragraf litera (b)
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf teza introductiva
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf punctul (i)
Articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf punctul (ii)
Articolul 2 alineatul (3)

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 7 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 8 alineatul (1) al doilea paragraf cuvinte intro-
ductive

Articolul 8 alineatul (1) al doilea paragraf literele (a) si (b)
Articolul 8 alineatul (2)

Articolele 9, 10 si 11

Articolul 12 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Anexa |

Anexa II
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA NR. 2/2009 A COMITETULUI AMBASADORILOR ACP-CE
din 16 februarie 2009

de numire a directorului Centrului pentru Dezvoltarea Intreprinderii (CDI)

(2009/435/CE)

COMITETUL AMBASADORILOR ACP-CE,

avand in vedere Acordul de parteneriat ACP-CE, semnat la
Cotonou la 23 iunie 2000 (), revizuit prin acordul de modi-
ficare semnat la Luxemburg la 25 iunie 2005 (3), in special
articolul 2 alineatul (7) din anexa III,

intrucat:

(1) Fostul director al CDI, numit la 1 martie 2005 pentru un
mandat care se incheie la 28 februarie 2010, si-a
prezentat demisia la 23 august 2007.

(2)  Comitetul paritar de selectie infiintat de cele doud parti a
propus, la incheierea lucririlor sale, numirea domnului
Mabousso THIAM (Senegal) in calitate de director al
Centrului pentru Dezvoltarea Intreprinderii pentru
durata rdmasd a mandatului,

() JO L 317, 15.12.2000, p. 3.

JO
() JO L 209, 11.8.2005, p. 27.

DECIDE:
Articol unic

Fard a aduce atingere deciziilor ulterioare pe care comitetul le
poate  adopta in  exercitarea  prerogativelor  sale,
domnul Mabousso THIAM se numeste director al Centrului
pentru Dezvoltarea Intreprinderii, incepand cu 1 martie 2009,
pentru mandatul care se incheie la 28 februarie 2010.

Adoptatd la Bruxelles, 16 februarie 2009.

Pentru Comitetul ambasadorilor ACP-CE
Presedintele
M. VICENOVA
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DECIZIA CONSILIULUI
din 5 mai 2009

de rectificare a Directivei 2008/73/CE de simplificare a procedurilor de intocmire a listelor si
publicare a informatiilor in domeniul veterinar si zootehnic

(2009/436/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avind in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

1

Directiva 2008/73/CE () a modificat 23 de acte ale
Consiliului in scopul de a asigura, printre altele,
proceduri simplificate de 1intocmire a listelor i
publicare a informatiilor in domeniul veterinar si
zootehnic.

Directiva 2008/73/CE a intrat in vigoare la 3 septembrie
2008. Statele membre trebuie sd asigure intrarea in
vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor adminis-
trative necesare pentru a se conforma directivei
mentionate anterior pand la 1 ianuarie 2010. Cu toate
acestea, directiva respectivd nu a previzut obligatia ca
statele membre sd aplice dispozitiile respective incepand
cu data mentionatd anterior.

Pentru a asigura securitatea juridici, Directiva
2008/73|CE ar trebui rectificatd astfel incat modificirile
aduse diferitelor acte ale Consiliului de catre directiva
respectivd, in scopul asigurdrii procedurilor simplificate
in cauzd, si fie aplicate in mod uniform de statele
membre incepénd cu 1 ianuarie 2010. Prin urmare,
Directiva 2008/73/CE ar trebui rectificatd astfel incat si
se aplice, de asemenea, incepand cu data mentionatd
anterior. In consecintd, directiva respectivd ar trebui si
fie, de asemenea, rectificatd pentru a prevedea aplicarea
de citre statele membre a dispozitiilor in cauzi incepand
cu data mentionatd anterior.

Cu toate acestea, anumite alte modificiri aduse de
Directiva 2008/73/CE Directivelor 64[432/CEE (%) si
90/426/CEE (*) nu se referd la procedurile simplificate
si, prin urmare, nu necesiti amanarea datei de aplicare
de cdtre statele membre, si anume a datei de 1 ianuarie
2010. Modificdrile in cauzd privesc adoptarea de masuri
specifice in domeniul sindtdtii animale in conformitate

L 219, 14.8.2008, p. 40.
121, 29.7.1964, p. 1977/64.
L 224, 18.8.1990, p. 42.

cu procedura previzutd in Decizia 1999/468/CE a Consi-
liului din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind
exercitarea competentelor de executare conferite
Comisiei (°) si, respectiv, rectificarea unei referinte
desuete.

(5)  Pentru a asigura o tranzitie fird dificultdti spre noile
proceduri simplificate de intocmire a listelor si
publicare a informatiilor in domeniul veterinar si
zootehnic, ar trebui sd se prevadd posibilitatea adoptdrii
de dispozitii tranzitorii in conformitate cu procedura
previzutd in Decizia 1999/468/CE.

(6)  Pentru a asigura securitatea i continuitatea juridici,
prezenta decizie ar trebui sd se aplice incepand cu
3 septembrie 2008, data intrdrii in vigoare a Directivei
2008/73|CE.

(7)  Prin urmare, Directiva 2008/73/CE ar trebui rectificatd in
consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Directiva 2008/73/CE se rectificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 20, alineatul (2) se elimina.

2. Se introduc urmdtoarele articole:

JArticolul 23a
Dispozitii tranzitorii

Pot fi adoptate dispozitii tranzitorii in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 23b alineatul (2).

Articolul 23b
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de citre Comitetul permanent
pentru lantul alimentar §i sdnitatea animald infiintat prin
articolul 58 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 (¥).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
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Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia JArticolul 25

1999/468/CE se stabileste la trei luni. N T
Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

(*) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (O L 31,
1.2.2002, p. 1)

Se aplicd incepand cu 1 ianuarie 2010, cu exceptia arti-
colului 1 alineatele (1) si (5) si a articolelor 7, 23a si 23b.”

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd de la 3 septembrie 2008.
3. La articolul 24, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

o N Articolul 3
,(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor

cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a Prezenta decizie se publici in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

se conforma prezentei directive pand la 1 ianuarie 2010.

Statele membre comunici de indatd Comisiei textele )

acestor dispozitii. Articolul 4
Prezenta decizie se adreseaza statelor membre.

Statele membre aplicd respectivele dispozitii incepand cu

1 ianuarie 2010.

Atunci cind statele membre adoptd respectivele dispozitii, Adoptatd la Bruxelles, 5 mai 2009.

ele contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele o
membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.” Pentru- Consiliu

Presedintele

4. Articolul 25 se inlocuieste cu urmdatorul text: M. KALOUSEK
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 8 iunie 2009

de modificare a Deciziei 2007/268/CE de punere in aplicare a unor programe de supraveghere a
gripei aviare la pasdrile de crescitorie si la pdsirile silbatice care urmeazd a fi aplicate in statele
membre

[notificatd cu numdrul C(2009) 4228]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/437CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (), in
special articolul 24 alineatul (2) paragraful al patrulea si
articolul 24 alineatul (10),

avand in vedere Directiva 2005/94/CE a Consiliului din
20 decembrie 2005 privind misurile comunitare de
combatere a influentei aviare si de abrogare a Directivei
92/40/CEE (?), in special articolul 4 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Decizia 2007/268/CE a Comisiei (°) stabileste orientari
privind performanta programelor de supraveghere a
gripei aviare la pdsdrile de crescitorie si la pdsdrile
silbatice care urmeazd a fi aplicate de citre statele
membre. Orientdrile respective includ prevederi refe-
ritoare la transmiterea rezultatelor de laborator citre
laboratorul comunitar de referingd pentru gripa aviari.

(2) De la adoptarea Deciziei 2007/268/CE, Comisia a
introdus un sistem online de raportare a rezultatelor de
laborator obtinute in cursul supravegherii pdsarilor de
crescitorie §i a pdsdrilor sdlbatice. Este adecvat ca
sistemul online sd fie utilizat pentru indeplinirea obliga-
tillor de raportare prevazute in Decizia 2007/268/CE.

(3)  In plus, Decizia 2007/268/CE stipuleazi ci este necesar
ca toate rezultatele serologice pozitive si fie confirmate
de laboratoarele nationale pentru gripa aviard prin inter-
mediul unui test de inhibare a hemaglutindrii, folosind
tulpini desemnate, furnizate de laboratorul comunitar de
referintd pentru gripa aviard. Este adecvat ca tulpinile
utilizate pentru confirmarea subtipului H5 de gripd

() JO L 224, 18.8.1990, p. 19.
() JO L 10, 14.1.2006, p. 16.
() JO L 115, 3.5.2007, p. 3.

aviard si fie inlocuite cu alte tulpini, care pot oferi
aceeasi valoare diagnosticd, mai rapid §i mai rentabil.

(4 Prin urmare, Decizia 2007/268/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(5)  Mdisurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animalj,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2007/268/CE se modificd dupd cum urmeazd:

1. Anexa I se modificd dupd cum urmeazi:

(a) In partea A sectiunea A.2, punctul 4 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,4. Autoritatea competentd se asigurd cd toate rezultatele
pozitive si negative ale testelor de laborator sero-
logice si virologice obtinute in cursul supravegherii
sunt raportate Comisiei prin sistemul online al
acesteia. Aceste rezultate trebuie raportate la fiecare
trei luni si introduse in sistemul online in termen de
patru siptimani de la sfarsitul perioadei de trei luni.”;

(b) in partea B, punctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. LCR pune la dispozitie protocoale specifice de
trimitere cdtre LCR a esantioanelor si a materialului
de diagnosticat. Trebuie asigurat un sistem eficient de
schimb de informatii intre LCR §i LN. LCR va asigura
asistentd tehnicd si va péstra un stoc mare de reactivi
de diagnosticare.”
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(c) In partea D, punctul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

,3. Toate testele serologice pozitive se confirmd de LN
prin intermediul unui test de inhibare a hemaglu-
tindrii, folosind tulpini desemnate, furnizate de LCR:

(a) pentru subtipul H5:

(i) testare initiald folosind
Anglia/7894/06 (H5N3);

ratd-micd/

(ii) testarea tuturor esantioanelor pozitive cu pui-
de-gdind/Scotia/59(H5N1) pentru a elimina
anticorpii cu reactivitate incrucisatd fatd de
N3;

(b) pentru subtipul H7:

(i) testare initiald folosind curcan/Anglia/647/77
(H7N7);

(ii) testarea tuturor esantioanelor pozitive cu
graur-african/983/79(H7N1) pentru a

elimina anticorpii cu reactivitate incrucisatd
fatd de N7.”

2. In anexa II partea A sectiunea A2, punctul 3 se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,3. Autoritatea competentd se asigurd cd toate rezultatele
pozitive §i negative ale testelor de laborator serologice
si virologice obtinute in cursul supravegherii sunt
raportate Comisiei prin sistemul online al acesteia.
Aceste rezultate trebuie raportate la fiecare trei luni si
introduse in sistemul online in termen de patru
saptimani de la sfarsitul perioadei de trei luni.”

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 8 iunie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 8 iunie 2009

de recunoastere, in principiu, a integralititii dosarului prezentat pentru examinare detaliati in
vederea posibilei includeri a uleiului de portocale in anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2009) 4232]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/438/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avind in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (1), in special articolul 6 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Directiva 91/414/CEE prevede elaborarea unei liste
comunitare cu substante active a cdror includere in
produsele de protectie a plantelor este autorizata.

(2)  VIVAGRO Sarl a prezentat autorititilor franceze, la
22 februarie 2008, un dosar privind substanta activd
ulei de portocale, care include o cerere pentru obtinerea
includerii acesteia in anexa I la Directiva 91/414/CEE.

(3)  Autoritdtile franceze au informat Comisia ci, in urma
unei examindri preliminare, rezultd ci dosarul privind
substanta activd in cauzd pare s indeplineascd cerintele
in materie de date si de informatii previzute in anexa II
la Directiva 91/414/CEE. De asemenea, dosarul transmis
indeplineste cerintele referitoare la date si informatii
previzute in anexa III la Directiva 91/414/CEE in ceea
ce priveste un produs de protectie a plantelor care
contine substanta activi in cauzi. in conformitate cu
dispozitiile articolului 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, dosarul a fost transmis ulterior de citre
solicitantul in cauzd Comisiei si celorlalte state membre
si a fost inaintat Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdnitatea animali.

() JO L 230, 19.8.1991, p. 1.

(4 Prin prezenta decizie, se confirmid in mod oficial la nivel
comunitar c¢d dosarul este considerat ca indeplinind, in
principiu, cerintele referitoare la date si informatii
mentionate in anexa II si, cel putin in cazul unui
produs de protectie a plantelor care contine substanta
activd in cauzd, cerintele previzute in anexa III la
Directiva 91/414/CEE.

(5)  Prezenta decizie nu aduce atingere dreptului Comisiei de
a cere solicitantului sd prezinte date sau informatii supli-
mentare in scopul clarificirii anumitor aspecte din dosar.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Fird a aduce atingere articolului 6 alineatul (4) din Directiva
91/414/CEE, dosarul privind substanta activd care figureazd in
anexa la prezenta decizie si care a fost transmis Comisiei si
statelor membre in vederea includerii acestei substante in
anexa 1 la directiva mentionatd anterior indeplineste, in
principiu, cerintele referitoare la date §i informatii previzute
in anexa II la directiva respectiva.

De asemenea, dosarul indeplineste cerintele referitoare la date si
informatii prevdzute in anexa III la directiva mentionatd
anterior, in ceea ce priveste un produs de protectic a
plantelor care contine substanta activd respectivd, tindnd cont
de utilizdrile propuse.
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Articolul 2

Statul membru raportor continud examinarea detaliatd a dosarului mentionat la articolul 1 si comunicd
Comisiei concluziile examindrii, insotite de o recomandare privind includerea sau neincluderea substantei
active mentionate la articolul 1 in anexa I la Directiva 91/414/CEE, precum si orice conditii privind
respectiva includere, in cel mai scurt termen posibil, dar nu mai tirziu de un an de la data publicarii
prezentei decizii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 8 iunie 2009.
Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
ANEXA

SUBSTANTA ACTIVA CARE FACE OBIECTUL PREZENTEI DECIZII

Denumire comuna,

« . o Solicitant Data cererii Statul membru raportor
numdr de identificare CIPAC P

Ulei de portocale VIVAGRO Sarl 22 februarie 2008 FR
Nr. CIPAC: nu se aplicd




10.6.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 145/49

RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 92/119/CEE a Consiliului din 17 decembrie 1992 de stabilire a masurilor comunitare
generale de combatere a unor boli la animale, precum si a misurilor specifice impotriva bolii veziculoase a
porcului

(Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene L 62 din 15 martie 1993)

(Edifia speciald in limba romdnd, capitolul 3, volumul 12, p. 152)

La pagina 152, articolul (2) punctul 3:
in loc de: ,3. vector: orice animal sdlbatic vertebrat sau nevertebrat care, pe cdi mecanice sau biologice, ar putea

transmite si raspandi agentul bolii respective;”,

se va citi: ,3. vector: orice animal vertebrat sau nevertebrat care, pe cdi mecanice sau biologice, ar putea transmite §i
rispandi agentul bolii respective;”.
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